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Priloha &, | Zmluvy o poskytnuti NFP Padohospodarska platobni agentira (PPA)

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY

K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clinok | VSEOBECNE USTANOVENIA

I, Tieto vieobeené zmluvné podmienky (dalej ako VZP*), ktoré si siiéastou Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (dalej len LZmiuva o poskytnuti NFP* alebo . Zmiluva®), blizsie
upravujl prava a povinnosti Zmluvnveh stran, ktorymi si na strane jednej Poskytovatel NFP a na
strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel's Prijimatel'ovi podla
podmienck uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,

2. Vzajomné priva a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatel'om sa nadia Zmluvou o poskytnuti
NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP
odkazuje. Zakladny pravay rimec upravujici vzeahy medzi Poskytovatefom a Prijimatel'om tvoria
najmd, ale nielen, privne predpisy uvedené v kapitole 3 Prirucky pre prijimatels NFP z PRV pre
opatrenic 19, Podpora na miestny rozvoj v rdmei imiciativy LEADER v plamom zneni (d'alej len
WPrirucka pre prijimatela™) a pomoc de minimis, platné a aéinné ku diu uzavretia Vyzvy,

3. Ochrana osobn¥ch ddajov - orginy EU u orginy SR zupojené do implementicie PRV SR
2014-2020 maju pravo ziskat' osobné aduje Prijimatela nu (¢ely vvkondvania svojich prislusngych
povinnosti riadenia, kontroly, monitorovania 2 hodnotenia, sko aj na vykondvanie priv a povinnosti
Poskytovatel'a, vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Osobné tidaje sa spracuvaji v stlade s
pravidlami stanovenymi v Nariadeni Eurdpskeho parlumentu  Rady (EU) 2016/679 o ochrane
fyzickych osdb pn spracivani osobnych Gdajov a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa
zruduje smernica 9546/ES, v Smemici Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 o ochrane
fyzickgch osdb pri sprachvani osobnych Gdajov pristusnymi orginmi na Géely predchidzania trestnym
¢inom, ich vySetrovania, odhal'ovama alebo stihania alebo na acely vykonu trestnych sankcii a o
val'nom pohybe takychto Gdajov a o zrudeni ramcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV, zikone &.
18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Gdajov a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov (d'alej len , zikon
0 ochrane osobnych Gdajov=), v zdkone ¢ 2922014 Z. z o prispevku poskytovanoem z eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov u 0 zmene a doplneni niektorveh zikonov v zneni neskorsich
predpisov. Prijimatel md priva stanovené v pravidlich ochrany osobnych (dajov v uvedenom
nariadeni, smernict & zakone o ochrane osobnych Gdajov. Poskytovatel' mi privo zverejiiovar adaje
o Prijimatef'ovi v rozsahu élanku |11 nanadenia (EU) & 1306/2013, U, v., L 347, pricom ticto Gdaje
mo7u na (¢ely ochrany tinanénych zdujmov Unie sprucivut auditorské a vySetrovacie organy Unie a
Clenskyeh Statov,

Clinok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI I’RIJIMATELA

Projektu s odbornou starostlivost'ou. Prijimatel’ sa zav mig po gg]g dobu platnosti a uéinnosti
@nﬂ 0 poskytnuti ﬂFP (vid® Slanok 10 Zmluvy o pos kytnuti NFP) plnit’ vietkv povinnosti

Priji avat’ lativa EU a vieobecne ziviizné pravoe predpisy
S&Pon&cn'm uvedene) povinnosti Prijimatelom je podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vritit’ NFP alebo jeho Cast' v silade s Elankom 18 VZP.

2. Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizaciu Predmetu Projektu a UdrZateInost’ Projektu (vid
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Prirucku pre prijimatela) v celom rozsahu za podmienok uvedenyeh v Zmluve o poskytnuti NFP, Ak
Prijimatel” realizuje Projekt pomocou Dodivatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich
0sdb, zodpoveda za realizdciu Predmetu Projektu, akoby ich vykonaval sim. Poskytovatel' nie je v
Ziadnej faze Realizacie Predmetu Projektu zodpovedny za akékol'vek porudenie povinnosti Prijimarel'a
vodi jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podicl'ajice) sa na Projekte, Jedinou relevantnou
zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vat'ahu k Projektu je Prijimatel’,

Prijimatel’ je povinny zabezpedit', aby podas celej doby platnosti a aéinnosti Zmluvy o poskytauti
NEP _pedodlo k Podstatnej zmene Projektu, ktord je definovanid v kapitole 6 Priru¢ky pre
prijimatel’s. Porusenic uvedenej povinnosti Prijimatelom jo podstatnym porufenim Zmluvy o
poskymuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v sulade s Slankom 18 VZP vo
vyske, ktord je (imemi obdobiu, potas ktoréhe dodlo k porudeniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu (&1, 71 nariadenia (EU) & 13032013, U v. EU, L 347).

V ddsledku toho, Ze uzavretiv Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanic o ZoNFP podi'a zikona
¢ 29272014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investiényeh fondov a o
zmene 8 doplnent nicktorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej len . Zakon o prispevku z
ESIF), v ktorom bol Ziadatel'om Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté v schvilene; ZoNFP boli v silade
§ § 25 Zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel'a je
moZni len vynimodne, 8 predchddzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskvinuti NFP. Zmena Prijimatel's mdZe byt' schvilend postupom a za
podmienok stanovenych v kapitole & Prirutky pre prijimatefa NFP z PRV pre viznamnejsiu zmenu
Projektu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruSeniu Ziadne) z podmienok poskymutia prispevku, ako boli
definované v pristusnej Vyzve, tzn. aj novy Prijimatel’ bude spifat’ vietky podmienky poskytnutia
prispevku a

b) tito zmena nebude mat' Ziadny negativny vplyy na vvhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorveh bol vybrany Projekt s pavodnym Prijimatel'om v postaveni Ziadatel's &

¢)  tito zmena nebude mat’ Ziadny negativny vplyv na ciel’ Projektu a na aéel Zmluvy o poskytnuti
NFP podla prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP &

d)  Prijimatel' zabezpedi, 2e tretia osoba, ktord by mala byt" novim Prijimatelom, uzatvori &
Poskytovatel'om dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP u pravne vstapi do Zmluvy o poskytnuti
NFP na miesto Prijimatel's, a 10 aj v pripade, ak v zmysle osobitného privneho predpisu je tretia
osoba, ktord by mala byt' novym Prijimatelom, univerzélnym privnym nistupcom Prijimatel'a.

K prechodu prav a povinnosti Prijimatela na iny subjekt a k zmene privnoej formy Prijimatel'a (v
pripade, sk ma zmena praviej formy Prijimatel's vplyv na pouity systém financovania) moze dojst’
a2 po zoMovani zrealizovangch vidavkov, tzn. po predlozeni ZoP (zictovanie zilohovej platby,
priebeZna platba) a ich spracovani PoskytovateTom.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podia odseku 4 tohto ¢linku VZP, ide o podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel' je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’' v silade s ¢lankom |8 VZP vo
vyike, ktord je imernd obdobiu, pocas ktor¢ho doslo k poruseniu podmicnok v dosledku vzniku
Podstatne) zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je s prevod alebo prechod viastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v rimei Projektu, ktory tvorl siiCast’ infradtruktiry, ak k nemu bez predchadzajiceho

pisomného sihlasu Poskytovatela dojde v obdobi platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a
budi naplnené aj d'alie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatne)
zmeny Projektu uvedenej v Prirutke pre prijimatela, v &asti 6.13.1, tzn, ak Prijimatel scudzi, prenajme
alebo ukymkol'vek inym spdsobom prenecha poloky infradtruktiry, nadobudnuté alebo zhodnotené
z NFP tretim osobam za mych ako trhovveh podmienok alebo za podmienok stanovenych v ramei
pomoci de minimis. Ak déjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety
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tohto odseku, ide o podstatné porudenie povinnosti Prijimatelom podla Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatef’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast' v sulade s lankom 18 VZP vo vidke, ktora je tmemi
obdobiu, potas ktorého dodlo k poruSeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatne) zmeny Projekiu,
Prijimatel’ je povinny uzatvirat né vzt'ahy v suvislosti s rea edmetu Pro

skytnuti NFP s tretimi stranami vwhradne v pisomnej forme.

Prijimatel’ je povinny splial” vicobecné podmicnky poskvtnutia prispevku v zmysle prilohy 68
Prirutky pre prijimatela.

Clénok 3. OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM
Prijimatel’ mé pravo zabezpetit' od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych pric
potrebnych pre realiziciu Predmetu Projektu v zmysle prilohy ¢ 2 Zmluvy o poskvtnuti NFP a
sifasne je povinny dodrZiavat’ principy nediskriminge rovnakého zaobehidzan
transparentnosti, hospoddrnosti, efektivnosti, idinnosti a idelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pn zadavani zakaziek (d'alej len obstardvanic™) na dodanie sluZieb,
tovarov a stavebnych pric potrebnych pre realizaciu Predmetu Projektu v zmysle prilohy & 2 Zmluvy
o poskymun NFP ako aj pri zmcn{u.h tvehto zékazxck godl‘n zikgnl €. ;QIIG!S AR g verejnom

lami upravenymi v in \" -

S P ke pre imatel's _vritene jej samostatngeh  prilo
vU v Vi mate vin " poskvtovatel'ovi

dokument ver v ; 0 _.VO/O

dokumenticie VO/O odo diia n.dob!gngn. déinnosti Zmiuvy o poskvtnuti NFP.
Pn_umntcl' je povinny ugﬂjg( zmluvy _alebo ramcové dobody s dodavatel'mi tovarov,

v I eV cj fi

Ak predmet projektu pozostiva z nickolkyeh VO/O, prijimatel predklada nn kontrolu dokumenticiu
zo vaetkych uskutocnenych VO/O, pricom posledné VO/O musi byt ukonéené pred podanim ZoNFP
v stlade s predchddzajocim odsekom tohto Eldnku VZP. Nesplnenie uvedenej povinnosti zo strany
Prijimatel'a bude Poskytovatel’ posudzavat' ako podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel’ je povinny zaslat’ PoskytovateTovi kopiu dokumentacie z VO/O v rozsehu, aky stanovila
Vyzva prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovatel je oprivaeny poZadoval’ od Prijimatela aj ini
dokumenticiu z VO/O, ak je 1o potrebné na riadny vvkon ¢innosti Poskytovatela a Prijimatel’ je
povinny Poskytovatelovi tito dokumenticiu v uréenom termine poskytnit. Prijimatel” sitasne s
dokumenticiou predkladd Poskytovatelovi aj estné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a
kontrolovane VO/O. Sucastou tohto testného vyhlisenia je sipis vietke) predkladanej dokumentacie
a vyhlasenie, 2ze¢ predkladani dokumenticia je Uplna, kompletnd a je totoZné s ongindlom
dokumenticie obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych pric alebo ingch postupov. Stcasne
Prijimatel' vyhlasi, Ze si je vedomy, 2¢ na ziklade predlozenej dokumenticie Poskytovatel' rozhodne
o schvileni/neschvileni/finantnej oprave (korekell) vydavkov alebo pripusteni vidavkov
stuvisiacich s predmetnym VO/O do financovania, resp. o d'aldich krokoch, ktoré bude treba vykonat'
nn zéklade zisteni Poskytovatel'a v rimei finandne) kontroly rejto dokumentacie.

Poskytovatel' vykona administrativie finantni kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebngch
prac a suvisiscich postupov az po uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP. Vykonom finanénej kontroly
obstardvanin sluZicb, tovarov, stavebnych pric a siivisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknutd vylund n koneénd zodpovednost’ Prijimatela ako verciného obstarivatel'a, obstardavatel's
aleho osoby podfa § 8 zakona o VO za vykonanie VO/O pn dodrzani vicobecne zaviiznych pravnych
predpisov SR a EU, Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov, Usmernenia Poskytovarel'n 8
zikladnych principoy VO/O. Rovnako nie je vikonom finanénej kontroly Poskytovatel'om dotknuta
vyluéni a konedna zodpovednost' Prijimatel’a za VO/O a vyber Dodivatela v pripadoch, ak Prijimatel’
nie je povinny postupovat’ podfa zikona o VO. Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim finanénej
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kontroly Poskytovateln ni¢ je dotknuté privo Poskytovatel's alebo incho opravneného orginu na
vykonanie novej finandnej kontroly/viadneho auditu pocas celej doby acinnosti Zmluvy o poskytouti
NFP s0 zisteniami, ktoré budi vyplsvat'z tejto novej finandnej kontroly/viddneho auditu a ktore mozu
byt odlisné od zisteni predchidzajicich kontrol. Ak zavery novej finanénej kontroly, a to napriklad v
dosledku aplikicie postupov vychidzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vikladovych
stanovisk UVO alebo Pravaych dokumentov aleho komunikécie s EK alebo inymi organmi SR a EU,
st odhisné od ziverov predchadzajicej kontroly, Poskytovatel je oprivneny na ziklade zdverov 2
novej finanénej kontroly uplatmit’ v plnej vySke vodi Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrZanie
principov a postupov stanovenych v zakone o VO, resp. postupov pri obstarani zikazky, na ktoru sa
zékon o VO nevzt'ahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, 2e v pripade, ak kontrolng organ/auditny
organ podl'a élinku 16 VZP odlidny od Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajicu z VO,
spodivajiicu v poruseni pravnych predpisov a‘alcbo pravidiel pre poskytovanie pomoci 2 ESIF v
suvislosti s VO/O, porudenim principoy a postupu VO/O stanovenych v zikone o VO alebo
vyplyvajiicich 2 legistativy EU & problematike VO/O alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a (o aj nad rdmec zisteni Poskytovatel'a a bez
ohl'adu na dtadium, v ktorom sa proces VO/O nachddza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne
povinnost' vratit NFP alebo jeho ¢ast, Prijimartel’ je povinny takto vyéisleny NFP alebo jeho Cast’
vritit' v salade s Sldnkom 18 VZP, a 1o aj v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu podl'a § 41 Zikona
o prispevku z ESIF.

V pripade, ak Poskytovatel' po kontrole predloZene] dokumenticie VO/O zisti také porudenie
pravidiel VO/O na strane Prijimatel'a, za ktoré je moZné uréit’ finanénd oprava NFP (resp.
korekeiu), Je Poskytovatel' opravneny pri uréeni vyiky finanénej opravy NFP (korekcie) za
predmetné porufenie postupovat’ v silade s platnym rozhodnutim Komisie (resp. s platmou
legislativou EU), ktorym sa stanovujii usmernenia o urfovani finanénym opriv, Ktoré je
potrebné uplatiiovat’ na vydavky financované Uniou pri nedodrZani platnych pravidiel VO/O
a zirovedl v silade s platnymi dokumentmi a Usmerneniami Poskytovatel's zverejnenymi na
webovom sidle poskytovatel's www.apask upravujice uplatfiovanie finandnych oprav NFP
(korekeii) pri VO/O. Po vykonane] kontrole predloZenej dokumenticie VO/O, pri ktorej
Poskytovatel' uréil Prijimatellovi za zistené porudenie/a finanéni opravu NFP (korekciu), zadle
Prijimatel'ovi navrh dodatku k zmluve o poskytnuti NFP, v ktorom bude pdvodna schvilend
celkova vyika NFP zniZena o vidku stanovenej finanénej opravy NFP (korekcie) pred podanim
ZoP Prijimatelom. Ak Prijimatel’ predloZeny névrh dodatku k zmluve o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel'a odmictne, bude sa to povaZovat' za podstatné porufenie Zmiuvy
o poskytnuti NFP. Pri dopliani dokumentacie na vykon administrativne] finanénej kontroly plati
povinnost’ predkladania ¢estného vyhlasensa podl'a tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel
nepredloZi vyhlsenia podl'a tohto odscku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od
datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel ktorékolvek vyhlisenie podla
tohto odseku naprick vyzve Poskytovatels nepredlozi, ide o podstatné poruSenie povinnosti
Prijimatel’om.

v ' vikon teif
poskvtnit' im vietku potrebni sadinnost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpetit' v ramei zéviizkového

vz€ahu s Doddvatelom Projekiu privo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od zmluvy s
Dodivatel'om v pripade, kedy este nedoslo k pineniu zo zmluvy medzi Prijimatel'om a Doddvatelom
a vysledky administrativnej finanéne; kontroly Poskytovatela neumozfiujls financovanie vydavkov
vzniknutych z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac. alebo invch postupov,

Prijimatel’ akceptujc skutofnost’, 2e vydavky vzniknuié na zaklade VO/O nemoZu byt
Poskytovatel'om vyplatené skdr, ako bude ukonéend administrativna finanéna kontrola, resp. skér, ako
bude potvrdend ex-ante finantnd oprava,
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10.  Pnjimatel’ s1 je vedomy svojich povinnosti zabezpedit', aby pri vibere Dodavatel's bol dodrzany zakaz

konfliktu zduymov, V pripade wentifikacie konfliktu zauymov je Poskytovatel opravneny postupovat'
podla § 46 ods, 12 Zikona o prispevku ESIF alebo podl'a inych vieobecne zaviznych pravaych
predpisov SR alebo postupov upravenych v Usmerneni Poskytovatela a v daldich Pravnych
dokumentoch,

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s redpektovanim pravidiel destnej hospodarskej sut'aze
a zikazu protipravneho konania pri vybere Dodéavatefa, Prijimate!l je v procese obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych pric povinny postupovat’ s odbornou starostlivest'ou za Uéelom preverenia, &i v
ramei VO/O nedodlo k porudeniu pravidiel ¢estnej hospoddrskej sot'aze alebo inému protipravnemu
konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti ploe zodpovedny za nasledky spojené
s identifikovanim tvehto skutodnosti zo strany Poskytovatela,

Clinok 4 OPRAVNENE VYDAVKY

Qpravnenymi vidavkami so vietky vidavky, ktoré si nevyhnutné na realizéciu Predmetu Projektu

tak, ako si uvedené v &lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spliiaji vietky nasledujiice

podmienky:

a)  venikli potas realizacic Predmetu Projektu (od Zalatia realizacic Predmetu Projektu do
Ukondenia realizdcie Predmetu Projektu) na realizaciu Projektu (nutnd existencia priameho
spojenia s Projektom) v rémci opravaeného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve,

b)  patna do skupiny vydavkov odsihlaseného rozpodtu Projektu pri repektovani postupov pn
zmenich Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v sulade s obsahovou strinkou
Projektu a prispievaji k dosiahnutiu plinovanych ciel'ov Projekiu a st s nimi v s@lade:

¢) splﬁajﬁ podmicnky oprivnenosti vydavkov v zmysle prisiudnej Vyzvy alebo iného Privneho
dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z
finanénej kontroly VO bolo skondtatované, 2¢ je mozné vydavky pripustit’ do financovania;

d)  viaZzu sa na realiziciu Predmetu Projektu v zmysle prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
bol skutoéne realizovany. a tieto vidavky boli uhradené Doddvatel'ovi a zdroven boli Opravnené
vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do Gétovnictva Prijimatela v zmysle
prisiusnych pravnych predpisov SR a podmicnok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP;
podmienka Uhrady Doddvatel'ovi nemusi byt spinend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa
vztahyje vimimka uvedena v Clanku 5 ods. 5 pism. ¢) VZP alebo ak sa tito podmienka
nevyzaduje s ohl'adom na konkrétny system financovana v stlade s podmienkami upravenymi
v Systéme finanéneho nadenia EPFRV;

¢)  boli vynaloZzené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravanymi predpismi SR, pravnymi
aktmi EU a ostatnymi prislusnymi privaymi dokumentmi vydanymi poskytovatel'om;

f) s vsulade s principmi hospodimosti, efektivnost, G¢innosti a delnosti;

g) st identifikovatel'né, preukazatelné a si doloZzené utovnymi dokladmi, ktoré si riadne
evidované u Prijimatels v silade $ pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany faktirami
alebo inymi Gétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré si riadne evidované v
Ultovnictve Prijimatela v sdlade 5 pravoymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukézanie vidavkov faktirami alcho 0étovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty
sa nevztahuje na vydavky vykazované zednodufenym sposobom vykazovania & na poskytnutie
zélohovej platby; vydavky musia byt" uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt' dolozené
najneskor pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka Ghrady vdavkov sa neuplaini, ak
tato skutotnost' vyplyva 2o Systému finanéného radenia EPFRV s ohfadom na konkrétny
systém financovania,

h)  navzijom sa &asovo a vecne neprekryvajl a neprekryvaja sa aj s inymi prostricdkami z
verejnych zdrojov;
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1)  majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZzené, musi byt
zakupeny od tretich strin za trhovych podmienok na ziklade v§sledkov VO/O bez toho, aby
nadobuidatel” vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢&.
13972004 z 20, 1. 2004 o kontrole koncentricii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fiizidch) alebo
naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych pric musi byt' vykonané v silade s
ustanoveniami Zmluvy o poskyinuti NFP (najmé ¢lanku 3 VZP), Pravoymi dokumentmi a
Usmemnenim Poskytovatela, s priviymi predpismi SR a pravnymi akimi EU upravujicim
oblast' VO/O alcbo zadavania zékazky m-house alebo pravidiel vzrahujicich sa k obstardvaniu
sluZieb, tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakona o VO, v2dy za ceny, ktoré
spifiajii kritérium hospodirnosti, téelnosti, Gdinnosti a efcktivnosti vyplyvajiice z Vyavy, z ¢
33 Nariadenia EU & 2018/1046 a z §19 2dikona o rozpodtovych pravidlich verejnej spravy;

J) st vynakiadané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel’ s nim v minulosti
Ziadnym spdsobom nedisponoval s vimimkou pripadov, kedy je nadobudnutie pouZitého
majetku a podmienky jeho nadobudnutia uréené vo Vizve.

Ak vydavok nesplfia podmienky opravnenosti podfa ods. | tohto &ldnku VZP, takéto Neoprivnené
vydavky nie sit spdsobilé na preplatenie z NFP v rimei podanej ZoP a o takto vy&islené Neopravnené
vydavky bude zniZzena suma poZadovani na preplatenie v rimei podunej ZoP, ak vo zvyinej Easti bude
ZoP schvilend. Ak nesplnenic podmienok opravnenosti vidavkov podfa odseku 1 tohto &lnku zisti
osobs opravnend na vykon kontroly a auditu uvedend v élanku 16 ods. | VZP, Prijimatel’ je povinny
vritit' NFP alebo jebo ¢ust’ zodpovedajicu takto vyéislenym Neoprivnenym vydavkom v silade s
tlankom I8 VZP pri redpektovani vidky intenzity vzt'ahujicej sa na prispevok v plnej viske, bez
ohl'adu na skutognost, Ze pdvodne mohli byt tieto vidavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvilené oprivnené vydavky. Vieobeené pravidlo tykajice sa opakovanej kontroly/auditu
uvedené v Clanku 16 ods. 9 VZP sa vztahuje @ na zmenu vydavkov z Oprivnenych
vydavkov/Schvilenych opravnenych vidavkov na Neoprdvnené vydavky.

Clanok 5 REALIZACIA PREDMETU PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat” schvileny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, ukonéit'
realiziciu Predmetu Projektu Riadne a Véas a v pripadoch podopatreni a Sinnosti PRV, pri ktorych je
predmet Projektu zloZeny z investicie do infradtruktiry alebo investicie do vyroby, zabezpeéit'
previdzkovanie predmetu Projektu minimilne podas doby platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP. Prijimatel' zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizdciu Predmetu Projektu o UdrZatel'nost’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, tzn, Prijimatel’ je povinny
plnit’ povinnosti, ktoré mu zo Zmluvy o poskvtnuti NP vyplivaji, pofas celej doby platnosti a
siginnosti Zmluvy o poskytnuti NKP do ukonéenia doby UdrZatel'nosti Projektu.

Ak je Prijimatefom mladv pol'nohospodir v raimci podopatrenia 6,1 PRV SR 2014 - 2020, den
zshdjerin realizécie podnikatel'ského plinu uvedie Prijimatel' v Oznameni o zahdjeni realizicie
podnikatel'ského plinu (Priloha ¢, 1 A k Prirutke pre prijimatela), ktoré je Prijimatel povinny zaslat’
Poskytovatel'ovi do 15 dni od zahdjenia realizicic podnikatel'ského plinu.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realiziciu Predmetu Projekeu, ak realizécii Predmetu Projektu
brini Okelnost’ vvlutujica zodpovednost' (d'alej aj ako LOVZ*), @ to po dobu trvania samotne)
OVZ. Cas t tava_do doby P pricom viak

realizicia Predmetu Projektu musi byt' v takomto pripade ukonéena najneskér do 30.06.2023,

OVZ je prekazka, ktord nastala nezdvisle od véle, konania aleho opomenutia Zmluvnej strany o brani
Jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokiadat’, Ze by Zmluvna strana tito prekazku
alebo je) nésledky odvratila alebo prekonala; a dalej Ze by v dase vzniku zivazku tito prekazku
predvidala. Uginky vylutujiice zodpovednost' si obmedzené iba na dobu, pokial® trvd prekazka, s
ktorou sii tieto Geinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevyluduje prekazka, ktord nastala az
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v tase, ked” bola Zmluvnd strang v omedkani s pinenim svojej povinnosti, alebo vzmkla z jej
hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢ uréita udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie § 374
Obchodného zikonnika & ustilené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord mé byt” OVZ, musi splhat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) doctasny charakter prekazky. Ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zdvizku po
uréiti dobu, ktoré inak je moZné spinit’ a ktorv je zakladnym rozlidovacim znakom od
dodatoénej objektivne) nemoZnost plnemia, kedy povinnost’ dlznika zamkne, s ohFadom na to,
7e dodatoénd nemoznost’ plnenia ma trvaly, me dotasny charakter,

(i1)  objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisli od vole Zmluvnej strany., ktord
vznik takejto udalosti nevie ovplyvnir,

(i) musi mar’ taki povahu, Z¢ brani Zmluvnej strang v plneni j¢j pevinnosti, a to bez ohl'adu na to,
&i ide o privne prekazky, prirodné udalosti alebo d'alSic okolnosti vis maior,

{(iv)  ncodvratitel'nost, v désledku ktorej nie je mo2né rozumne predpokladat’, 2¢ Zmluvna strana by
mohla tito prekdzku odvritit' slebo prekonat’, alebo odvrdtit’ alebo prekonat’ jej nasledky v
riamci lehoty, po ktorl OVZ trvi,

(v)  pepredvidatelnost. ktomi moZno povaZovat' za preukazani, ak Zmluvna strana nemohla pri
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze k takejto prekazke déide, pritom sa
predpokladd. Ze povinnost vyplyvajice zo vieobecne-ziviiznich pravnych predpisov SR alebo
priamo Geinnych pravnych aktov EU si alebo maji byt kazdému zname,

(vi)  zmluvnd strana nie je u2 v case vzniku prekizky v omeskani s pinenim povinnosti, ktorej tito
prekizka brani,

(vii) za OVZ na stranc Poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenic Stdtnej pokladnice; za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvajn z priavaych predpisov SR a pravnych aktoy
ELL

4. Prijimatel’ Bezodkiadne po vzniku OVZ alebo po tom. ¢o sa o ich vzniku dozvedel, pisomne ozndmi
Poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie Predmetu Projektu spolu s uvedenim dovodov pozastavenia
podla ods. 2 tohto ¢ldnku VZP. V pripade vzniku OVZ podla cdseku 2 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’
v pisomnom ozndémen| uvedie skutoénost, ktoré viedi k vzniku OVZ, détum vzniku OVZ, k éomu
prilozi prisludni  dokumentaciu  preukazujicy vznik OVZ. Doruéenim tohto oznidmenia
Poskytovatel'ovi nastévajl Glinky pozastavenia realizicie Predmetu Projektu, ak boli splnené
podmienky podl'a odseku 2 tohto Elanku VZP, to viak neplati v pripade dévodov pozastavenia podl'a
odseku 2 tohto ¢lanku, ak Prijimatel’ Poskytovatel'ovi jednoznacéne preukaze skordi vznik OVZ a
Poskytovatel' tento skorsi vznik pisomne akeeptuje. V oznimeni o pozastaveni realizicie Predmetu
Projektu z dévodov podla odscku 2 tohto &lanku VZP Prjimatel’ uvedie, & sa pozastavenic
realizacie Predmetu Projektu tvka vietkych Aktivit Projektu alebo iba nicktorych Aktivit Projektu;
v pripade, Ze sa pozastaveni¢ reslizacie Predmetu Projekiu tyka len niektorych Aktivit Projekiy,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tvka podl'a nézvu
jednotlivych Aktivit uvedenych v prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak v oznimeni o
pozastaveni realizicie Predmetu Projektu nie si Specifikované Ziadne Aktivity, md sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vietkyeh Aktivit Projekiu, na zdklade ¢oho z hlfadiska oprévnenost vidavkov
nastavaji 0éinky uvedené v ods. 9 prva veta tohto &lanku VZP, V pripade, Ze nejde o OVZ,
Poskytovatel' pisomne oznami Prijimatelovi, ze vznik OVZ z dovodov uvedenych v oznameni
neakceptuje, v dosledku Coho k pozastaveniu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nedoslo,

5. Poskvtovatel' j¢ opriavneny pozastavit' poskyvtovanie NFP:

a) v pripade nepodstamého porusenia Zmluvy o poskymuti NFP Prijimatclom, a to a2 do doby
odstranenia tohto porudenia zo strany Prijimatela,
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b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to a2 do doby odstrinenia tohto porusenia zo strany
Prijimatel’a,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brini OVZ na strane Prijimatel'a, a to az do doby ziniku tejto
okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa
na Aktivitu alebo jej East’ vykonenu v ramei realizécie Predmetu Projektu pred tym, ako doslo k
Gcinkom pozastavenia Projektu podla ods. 3 tohto Elanku VZP, a to aj v pripade, Ze k
vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatefovi Projektu dodlo az v &ase po vzniku Géinkov
pozastavenia Projekmu podf'a ods. 3 tohto ¢linku VZP,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpedenie ziviizkov voli Poskytovatelovi stvisiacich s
realizaciou Predmetu Projektu v zmysle ¢linku 9 ods. | VZP,

¢) v pripade zagatia trestného stihania za skutok stivisiaci s realizdciou Projektu alebo s konanim o
ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmiuvy o poskytnuti NFP na realiziciv Predmetu Projektu
alebo v pripade vznesenia obvinenia voti Prijimatel'ovi, osobim konajucim v mene Prijimatela
alebo inym osobam v prinmej sivislosti s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenic z Nezrovnalosti na arovni konkrétnej
Vyzvy, v rimei ktorej Prijimatel’ podal ZoNFP, bez ohl'adu na porudcnie pravnej povinnosti
Prijimatefom,

g) v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu finanénej kontroly/auditu na Grovn: Poskytovatel'a a
zistenia potas prebichajice) finanéney kontroly/auditu predbezne obsahujo zistenia, ktoré
vyZaduji dotasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na porudenic pravnej povinnosti
Prijimatefom,

h) v pripade, ak dodlo k zaatiu konania tykajiceho sa poskytnutin pomoci nezluditelnej s
vaitornym trhom alcbo neopravnenej pomoci v nadviiznosti na ¢1. 108 Zmluvy o fungovani EU,
najmi konania tyvkajuccho sa ncoznameng alebo protiprivne; pomoci podlia &l 4 ods. 2
Nariadenia Rady (EU) ¢. 2015/1589, ktorgm sa ustanovuji podrobné pravidla na uplathovanic
€lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, alebo v pripade, ak Komisia prijula rozhodnutie,
ktorym prikizala clenskému Stitu pozastavit® akikolvek protiprivnu pomoc, kym Komisia
neprijme rozhodnutic o zluditelnosti pomoci so spoloénym trhom,

1) v pripade, ak poskymnutiu NFP brini uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome kalendimych
rokov,

Poskytovatel' moze pozastavit’ poskytovanie NFP, vrdtane vietkych procesov s tym savisiacich, v
pripade vaniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak X odstrineniu neddjde, Poskytovatel je
opravneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruleniec Zmluvy o poskytnuti NFP
ulebo vykonat' finandni opravu Casti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovt pozastavenie poskytovania NFP, ak budd spluené podmienky
podla odseku 4 alebo S tohto Elanku VZP. Dorudenim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastdvaji (i¢inky
pozastavenia poskytovania NFP,

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vritane vietkych procesov s tym séivisiacich v zmysle
ods. 4 alebo 5 tohto &linku VZP a v ozndmeni o pozastaveni poskytovenia NFP neuvedie konkrétne
Aktivity, ktorych sa pozastavenic poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Zze dojde k
automatickému pozastaveniu realizicie Predmetu Projektu ako celku. Poskytovatel' sa v takom
pripade nedostava do omedkania 5 pinenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel'ovi nevznikd iadne pravo z takéhoto nekonania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne
dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroved pre taky pripad plati o Prijimate!' si je vedomy a sihlasi s
tym, ze v pripade, ak vynakladd po¢as obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli
opravaené, tieto vydavky nebudt povaZzovane zn opravnené, pretoze nevznikli polas realizécie
Predmetu Projektu (Slanok 4 ods. | pism, a) VZP), Ked'Ze realizacia Aktivit Projektu je v zmysle prve)
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vety tohto odseku pozastavend. takto vynaloZzené vydavky nebudi Prijimatelovi preplatené, a to aj bez
ohfadu na zivizky. ktoré mézu v tejto savistosti Prijimatelovi vzniknut’ nayma v stvislostt s jeho
zmluynymi vztahmi s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel' v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
podla odsekov 5 o 6 tohto ¢linku VZP uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, désledky uvedene v tomto odseku 8 VZP sa tykaji len v ozndmeni uvedenych
Aktivit a nimi generovanyeh vydavkoy,

Vydavky realizované Prijimatelom podas obdobia pozastavenia realizicie Predmetu Projektu sa
nebudi pokladar’ za opravnené vydavky Projektu v 1ej &asti, ktora bola pozastavena, To neplati pre tie
vydavky realizované Prijimatel'om. ktoré st podl'a prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP zahrnuté
pod ¢ast'ou Projekmu, ktorej realizdcia nebola pozastavend v nadviiznosti na oznamenie Prijimatela
podl's ods. 4 tohto ¢lanku VZP. Z hl'sdisks posudenia oprivnenasti jednothivého vydavku sa uplatni
vinimka stanovena v odseku S pism. ¢) tohto élanku VZP.

Ak Prijimatel’ mé za to, 2e:

2)  odstranil zistené poruienia Zmluvy o poskyvinuti NFP, ktoré st v zmysle ods. 4 tohto &lanku VZP
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pism. f) a g) odscku 4
whto Elinku, na ktoré sa toto ustanovenic odseku 9 VZP nevztahuje, za podmienky, ak sticasne
nedodlo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b)  doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 4 tohto ¢lanku VZP prekiZkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovarela, alebo

¢)  odstranil Nezrovnalost' v zmysie ods. 5 tohto ¢linku VZP,

Je povinny bezodkladne dorucit’ PoskytovateTovi pisomné oznimenic o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrini iny
vykonuny pravny ukon alebo akikol'vek povinnost' Poskytovatel's vypl¥vajica pre neho z Pravnych
predpisov SR alebo 2 pravnych uktoy EU alebo z Privaych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti
a zaroven podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatel'a o odstrineni zistenych poruseni Zmluvy
0 poskytnuti NFP zodpovedajir skutoénosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi, V
pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pism. a) a ¢) vystie, sa
doba realizicie Aktivit Projektu automaticky nepredlzuje o dobu, potas ktore) Poskytovatel' pozastavil
poskytovanie NFP & Prijimatel'ovi z tohto dovodu nevznika Ziadne pravo.

-V pripade ziniku OVZ podl'a ods. 4 tohta élianku VZP sa Poskytovatel’ zavizuje Bezodkiadne obnovir

poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia realizicie Predmetu Projektu z dovodov existencie prekazky, ktord
ma povahu OVZ, je Poskytovatel' opravneny skontrolovar, ¢i trva tito prekizka, a to postupom
uvedenym v Zmiuve o poskytnuti NFP, v privnych predpisoch SR a pravaych aktoch EU alebo v
Pravoych dokumentoch tykajicich su vikonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten el je
Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatel's preukizat’ dodrziavanie vietkyeh svojich povinnosti
vyplyvajicich pre neho z privnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajicich sa
plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych a inych vztabov s Dodévatel'om.

Utinky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou si ticto dinky spojené (§

374 ods. 3 Obchodneho zakonnika). Zanik prekazky, ktord md povahu OVZ, je Prijimatel’ povinny
bezodkladne ozndmit’ a jednoznadne preukazat’ Poskytovatel'ovi.

CLANOK 6 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA
Den pripisania platby na (éct Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp, jeho tasti,

Victky dokumenty (Uctovné doklady, vypisy 2 Gétu, podporna dokumenticia), ktoré Prijimatel
predklada spolu so ZoP, sii rovnopisy origindloy alebo ich kopie oznadené podpisom dtatutaimeho
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organu Prijimatela; sk Sstutirmy orgian Prijimatel'a spinomocni na podpisovanie ind osobu, je
potrebné k predmetnej ZoP priloZit’ uj toto splnomocnenie.

Poskytovatel v prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP stanovil system financovania, ktory uviedol
Prijimatel' v ZoNFP, Tento spdsob financovania je moZné zmenit’ dodatkom k Zmluve o poskytnuti
NFP iba pred podanim prvej ZoP

Neopravnené vydavky Prijimatel” hradi z vlastnych zdrojov,

Suma neprevysujica 100 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na ihmni
sumu celkového nevyderpaného alebo nespravne zuétovaného NFP alebo jeho Gasti z poskytnutych
platich, pritom Poskytovatel' mdZe tieto Ciastkové sumy kumulovar a pri prekrodent sumy 100 EUR
vymihat' pricheZne alcbo aZ pri poslednom ziétovani zilohovej platby.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejdic postupy & podmienky, vrétane prav @ povinnosti
Zmluvnych strdn tfkajice sa systémov financovania (platieb) s uréené Systémom finanéného
riadenia EPFRV, ktory je pre Zmluvné strany zaviizny. Tento dokument ziroved sla2i pre potreby
vikladu prisludnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluyngch strin.

Na (cely tejto Zmluvy o poskyvinuti NFP sa za (hradu adtovnych dokladov Dodavatelovi moze
povaZzovat &

a) uhrada Gérovnych dokladov postupnikovi, v pripade, 2e Dodivarel’ postipil pohladivku vodi
Prijimatel'ovi trete) osobe v stlade s § 524 aZz 530 Obd&ianskeho zikonnika,

b) dhrada zdloZnému veritelovi na ziklade vikonu ziloZného priva na pohladivku Dodavatel'a
voci Prijimatelovi v sulade 5 § 1518 a2 § 151me Obgianskeho zikonnika,

c) uhrada opravnene] osobe na ziklade vykonu rozhodnutia vodi Dodéavatelovi v zmysle
vieobecne ziviiznych pravaych predmsov SR,

d)  zapotitanie dafového nedoplutku Doddvatela s pohladdvkou vodi PrijimateTovi (v pripade
Stitne) rozpodtove] organizacie) v sulade s § 87 zakona ¢, 563/2009 Z, z. o sprive dani (danovy
poriadok) u 0 zmene a doplneni nicktorveh zakonoy v zneni neskordich predpisov
(d'alej aj ,danovy poriadok™),

€) zapotitame pohladavok Dodavatel's a Prjimatel's v salade s § 580 a 581 Obtianskeho
zakonnika, resp, § 358 az 364 Obchodného zakonnika.

Ak Dodivatel' postipil pohladavku vo&i Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524 az 530
Obéiunskeho zikonnika, Prijimatel’ v rimei dokumenticie ZoP predlozi o) dokumenty preukazujice
postipenie pohfadavky Dodavatel's na postupnika.

V pripade Ghrady zivizku Prijimatela ziloZnému veritelovi pri vykone zdlozného priva na
pohladavku Dodiavatela vodi Prijimatel'ovi v silade s § 151a az § 151me Obétanskeho zékonnika
Prijimatel' v ramci dokumentacie ZoP predlozi aj dokumenty preukazujuce vznik zilozného prava.

V pripade thrady zdviizku Prijimatela oprivnene osobe na zéklade vykonu rozhodnutis vodi
Dodavatelovi v zmysle pravoych predpisov SR Prijimatel v ramei dokumenticie ZoP predlozi uj
dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr, exekuény prikaz, vykonatené rozhodnutie).

V pripade zapoditania danového nedoplatku Dodavatela s pohfadavkou vodi Prijimatelovi (3titne)
rozpodtovey organizdcil) podfa § 87 daiového poriadku, Prijimatel’ v ramei dokumentacic ZoP
predlozi doklady preuknzujice zapocitanic dahového nedoplatku (najmi potvrdenie Finanéného
naditel'stva SR o zapoditani),

Strana 10 z 36



12.

13,

Eurdpsky pol'nohospodirsky fond pre rozvoy vidieka: Europa mvestuje do vidieckyeh oblasti

V pripade zapotitania pohledavok Dodavatela a Prijimateln v silade s § 580 az 581 Obtianskeho
zakonnika, resp. § 358 a2 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v ramci dokumenticie ZoP prediozi
doklady preukazujice zapoditame pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢linku su nevatahuyt na Prijimatela, ktory by sa pri gplikaci nicktorého z vy$sie
uvedenych postupoy dostal do rozporu s pravoymi predpismi SR (napr. so zikonom o rozpottovych
pravidlach verejnej spravy a pod.).

CLANOK 7A) SYSTEM REFUNDACIE

Pri systéme refunddcie sa prostriedky EPFRV a &tatneho rozpodtu na spolufinancovanie preplacaji v
pomere stanovenom na Projekt na zéklade skutoéne vynaloZzenyeh vydavkov zo strany Prijimatel'a,
tzn. Z¢ Prijimatel’ je povinny realizovat' vydavky najskdr z vlastmych zdrojov a tie si mu pri
Jjednotlivych platbach refundované v pomemej viske. Ka2di platba PrijimateTovi z prostriedkov
EPFRV a #tiineho rozpoétu SR na spolufinancovanic je reahizovana maximalne do vysky siétu
pomeru prostriedkov EPFRV a 3tdmneho rozpodtu SR na spolufinancovanie schvalencho na Projekt
(resp. Aktivitu v pripade Technickej pomoci a Nirodnej sicte rozvoja vidicka).

Pri systéme refundécie sa postupuje nasledujicim spdsobom :
a) Prijimatel uhradi vydavky dodavatelfovizhotovitel'ovi z viastnych zdrojov.

b) Prijimatel predkiada Poskytovatclovi kompletni ZoP (refunddcia) v EUR a prisludni
dokumentdciu (v pripade, 2¢ v Zmluve o poskytnuti NFP je prijimatelovi ulozend povinnost'
predloZit’ Specifické dokumenty, ktoré preukazuja spinenie poZiadaviek na priznanie podpory).
NeoddeliteI'nou siéast'ou ZoP su prilohy uvedené v Zozname priloh k ZoP, ktory je pre kazdé
opatrenie zverejneny na webovom sidle Poskytovatel's (www.spa.sk). Prilohy vratane Gétovnych
dokladov predklada Prijimatel’ v Citatelnej kopii. Uradne neoverené kopie vietkych priloh ZoP
musia sthlasit’ s originalmi, ktoré sis v drzbe Prijimatel's a v pripade Gétovnych dokladov su
nadne zaznamenané Gétovnym zipisom v Gtovnictve Prijimatela v zmysle § 10 ods. | z4kona
o Gétovnictve, &o Prijimatel’ potvrdi v &estnom vyhidseni. ktoré je soastou ZoP. Utovné
doklady obsahuji podpisovy zéaznam osoby zodpovednej za kontrolu formadlnej spravnosti
uétovnych dokladov, podpisovy ziznam osoby zodpovedne) za aétovny pripad, Gétovny predpis
(prip. kosielka s predkonticiou), podpisovy ziznam osoby zodpovedne) za zadétovanie o datum
zatiétovania. Vyiku verejngch prostriedkov, o ktoré Prijimaterl’ Ziada v ZoP, Prijimatel” zaokrihli
nadol na cefé euro.

¢) Poskytovatel' zaregistruje ZoP (refundicia) najneskor do troch (3) pracovnych dni odo dia
prijatia jej pisomnej verzie.

d) Poskytovatel' vykond kontrolu ZoP (tzn, administrativau finanéni kontroly, pripadne aj finanéni
kontrolu na mieste) v stlade s nariadenim (EU) & 130372013 v spojitosti s nariadenim (EU) &,
1306/2013. V pripade nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’s, aby v stanovenom dase
doplnil svoju Ziadost’

(po dobu doplnenin ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zévaznych nedostatkov
alebo nedoplnenia pozadovanych Gdajov v stanovenom ase, Poskytovatel' Ziadost' zamictne.

e) Po vykonani overenia Poskytovatel' do stanovene) lehoty 65 pracovnych dni ZoP schvili,
neschvah, pozastavi (do &asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zmizi o
relevanini sumu.

fY V pripade nedostatkov Poskytovatel' vypracuje navrh sprivy z administrativnej finanénej
kontroly alebo z finandnej kontroly na mieste (d'ulej len nivrh spravy™) o zistenych
nedostatkoch a dorudi ju Prijimatelovi. Prijimatel je opravneny podla § 21 ods. | pism. b)
zdkona ¢.357/2015 Z. 7. o finanénej kontrole a audite a 0 zmenc a doplneni niektorych zikonov
(d'alej len ,zdkon o finanénej kontrole a audite™) podat’ v Ichote stanovene) v navrhu spravy
pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporiéaniam alebo opatreniam a k
fehote na predloZenie pisomného zoznamu spinenych opatreni a na odstranenie pricin ich vzniku
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uvedenych v névrhu sprivy. Ak Prijimatel neuplutni nimietky v stanovenej lehote, povaZzuji sa
zistené nedostatky a navrhnuté odporiéania alebo opatrenia a lehota na predioZenie pisomného
ziznnmu splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pric¢in
ich vzniku za akeeptované.

g)  V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel' vvpracuje spravu z administrativnej finantnej
kontroly a zadle ju Prijimatel'ovi.

h)  Po odsithlaseni ZoP na ziklade spravy vykoni Poskytovatel' v silade s § 7 zikona o financnej
kontrole a sudite zakladnt finanéni kontrolu do siedmich (7) pracovnych dni. Poskytovatel
vykona overenie formalnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplnenia spravy, overi stilad
deklarovanej sumy so schvilenym rozpoétom Poskytovatela.

1) Po vykonanej finantne) kontrole Poskytovatel' je povinny thned', najneskdr do piatich (5)
pracovnych dni, zadat’ platobné prikazy na uhradu Prijimatelovi prostrednictvom Statnej
pokladnice 7 rozpoétovanych vydavkov (z vydavkoveho Gétu Poskytovatela) pomerne za
prostriedky EPFRV a $tatncho rozpoétu SR na spolufinancovanie, pripadne je povinny
zabezpedit' Ziadost” o prevod prostriedkov rozpodtovym opatrenim prostrednictvom tpravy
limitov vydavkov pomerne za prostriedky EPFRV a $tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie:
viazanim vydavkoy v rozpodte Poskytovatel'a a navysenim limitov vydavkov Prijimatela,

1) Poskytovatel' zahrnic opravnené vydavky do svojho Uétovnictva, na zdklade ¢oho budi tieto
zahrnuté aj do vyhlisenia o vydavkoch za mesiae, v ktorom bola ZoP (refundacia) zo strany
Poskytovatel'a uhradena,

Posledn(i ZoP, ktorii Prijimaterl’ predlozi Poskytovatel'ovi v rimei jedného Projektu, Prijimatel’ oznadi
ako zavereéni platbu,

Po splneni vietkych podmienok preplati Poskytovatel' Prijimatel'ovi vydavky v schvalenej vydke
najneskdr do piatich (5) kalendarnych mesiacov (pri podopatreni 19,4 Chod MAS a unimécia do troch
(3) kalenddrmmych mesiacov: pri podopatreni 4.2 Podpora investicii do infraStruktiiry tykajice) sa
rozvoja, modernizicie alebo adapticie pol'nohospodirstva a lesnictva — éast’ Pozemkové apravy do
dvoch (2) kalendamych mesiacov) odo dila, kedy bola Poskytovatelovi doru¢eni kompletnd ZoP
spolu s pozadovanymi prilohami. Poskytovatel' ma prdvo poZiadar' organ finanéného riadenia o
vynimku zo SFR EPFRV tykajiicu su lehit stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne oddvodnenych
pripadoch (napriklad pri zaregistrovani poctu ZoP, ktoré mie je Poskytovatel' schopny spracovat’ v
stunovenych terminoch).

Poskytovatel uchoviva ongindly ZoP, origindly spravy z administrativnej finanénej kontroly, kopie
uctovnych dokladov, vypisov z (¢tov a ostatné dokumenty podla zoznamu dokumentov prilozeného
k ZoP v silade s &1 32 vykondvacicho nariadenia Komisie (ES) ¢, 908/2014 a § 35 a 36 zdkons o
uttovnictve. Origindly Gétovnych dokladov a yypisov z (i€tov sa vZdy musia nachadzat’ u Prijimatela.

Poskytovatel' a organy vykondvajice kontrolu, finanéni kontrolu a audit (d'alej orginy kontroly™)
maju pravo kedykol'vek vykonat' finantnu kontrolu projektu (aktivity) na mieste. Prijimatel’ je
povinny umoZnit' vikon kontroly na mieste. V pripade uskutotnenia kontroly na mieste sa doba
preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatelovi predlzi o 20 pracovnych dni.

CLANOK 7B) SYSTEM ZALOHOVEJ PLATBY

Systém zilohovej plathy zabezpetuje Prijimatel'ovi podiatoén( finandni hotovost' na realizdciu
Projektu. Zalohovi platba je Prijimatel'ovi poskytnutd pomerne za zdroje EPFRV a 3titncho rozpoétu
na spolufinancovanic, a to na ziklade predlozenia ZoP (zalobovi platba) a stanovenej dokumenticie
Poskytovatelovi v zmysle platnej Prirutky pre prijimatela NFP z PRV,
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Zalohovi platbu je moZné poskytnit” oprivnenym Prijimatefom opatreni PRV, definovanich v
kapitole 4 Prirucky pre Ziadatel'a o poskytnutic nenavratného finanéného prispevku z PRV SR 2014 -
2020,

Poskytovatel' a orginy kontroly muju prive kedykol'vek vykonat' finanténi kontrolu Projektu na
mieste, Prijimatel’ je povinny umoznit’ vikon kontroly na mieste. V pripade uskutotnenia Kontroly na
mieste sa doba preplatenia oprivnenych vydavkov Prijimatelovi predizi o 20 pracovnych dni.

i 14 zallohovych platieh st nasledovné:

a)  Zialohova platba je opravnenému Prijimatel'ovi poskytnuta po uzatvoreni Zmluvy, ak to Zmluva
dovoTuje, a po zaduti realizicie Projektu na ziklade ZoP (zitohova platba).

b)  Vyika zdlohovej platby, ktort Poskytovate! jednorazovo poskytne Prijimatelovi, nesmic
prekrodit’ 50 % schvileného NFP.

¢)  Vyplatenie zilohovej platby podlicha zloZeniu bankovej ziruky alebo rovnocenne) pisomnej
zabezpeky (d'alej zaruka) zodpovedajacej 100 % vidky zilohovej platby zo strany Prijimatela
(pozn kapitola 6 Prirucky pre prijimatefa NFP z PRV (LEADER)). Zaruka sa v silade s ¢l 63
ods. 2 nariadenia (EU) & 13052013 uvolni, ak Poskytovatel akceptuje, Z¢ vyska skutoénych
vydavkov na projekt presiahla vySku zilohovej platby

d)  Zalohovi platbu Prijimatel” pouZije na thradu opravaenych vidavkov Projektu a ziCtuje ju a2
po uhradeni vietkych opravnenych vydavkov Projektu, najneskdr viak v den ukonéenia
realizacie predmetu Projektu, ktory je stanoveny v Zmluve.

Systém zalohovej platby Prijimatel’ kombinuje so systémom refunddcie, tzn, Ze pn vyuziti systému
zdlohove) platby sa vyplicanie Prijimatels uskutotiiuje v troch etapich - etape poskytnutin
zalohovej platby, etape refundécie a ectape ziétovania zilohovej platby. Prijimatel’ predlozi
Poskytovatel'ovi ako prvii ZoP (zilohovi platba), dalej prichezne predklada ZoP (refundicia) a ako
zaverelnii predlozi ZoP (z(étovanie zilohovej platby) a (refundicia). ZoP (zittovanie zdlohovej
platby) predkiadd ako samostatu ZoP. Zdaroven, sitasne so ZoP (zd¢tovanie zilohovej platby)
predklada posledni samostatni ZoP

(refundacia),

Stcet prostriedkov vyplatenych Prijimatelovi v etape poskytnutin zilohovej platby a etape
refundicie, . . celkovi viska vietkych ZoP (refundicia) a ZoP (zilohova platba) nesmie prekrodit
100 % schvitlencho NFP.

Opravnené vydavky nad rimec ¢asti NFP uvedene) v pismene 1) tychto Pravidiel, L. j. rozdiel medzi
celkovou vyskou schvilencho NFP a prostriedkami vyplatenymi Prijimatel'ovi vo forme zilohovej
platby a refunddcii, Prijimatel’ deklaruje spolu so zi¢tovanim zdlobovej platby, t. z. ako sidast’
ziverednej ZoP (z(ttovanie zilohovej platby).

tia zdlohovej platby:

Prijimatel’ po podpisani Zmluvy s Poskytovatelom u zadati realizdcie Projektu predlozi
Poskytovatel'ovi ZoP (zilohova platba) v EUR v zmysle zmluvnych podmienok, a to vo vyike
maximilne 50 % zo schvalencho NFP. Vyiku verejnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel’ Ziada v
ZoP, Prijimatel’ zaokriihli nadol na celé euro.

Paskytovatel zaregistruje ZoP (zilohova platba) najneskdr do troch (3) pracovnych dni odo dia
prijatia je¢j pisomncj verzie.

Poskytovatel' vykona kontrolu ZoP (zélohova platha), administrativnu finanénit kontrolu alebo
finanénd kontrolu na mieste v stlade s nariadenim (EU) & 1306/2013. Vo vzt'shu k Zmluve overi
Poskytovatel’, & suma danej ZoP nic je vySdia ako suma stanovend podfa pismena a), V pripade
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formilnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby v stanovenom &ase doplnil svoju
ziadost' (po dobu doplnenin ZoP sa spracovanic ZoP pozastwvuje). V pripade zivaznych
nedostatkoy, alebo nedoplnenia poZzadovanych Udajov v stanovenom Case, Poskytovatel” Ziadost
zamietne,

Po vykonani kontroly Poskytovatel' ZoP (zdlohova platha) schvali, neschvali, pozastavi (do casu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o relevantni sumu,

V pripade nedostatkov Poskytovatel' vypracuje naveh sprivy o zistenych nedostatkoch a dorudi ju
Prijimatel'ovi, Prijimatel’ jo opravneny podla § 21 ods. | pism. b) zikona o finanéne) kontrole a
audite podat’ v Ichote stanovene) v navrhu spravy pisomné ndmietky k zistenym nedostatkom,
navrhnutym odporGéaniam alebo opatreniam 2 k lehote na predloZenic pisomného zoznamu
splnenych opatreni a na odstranenie pricin ich vzniku uvedenych v ndvrhu sprivy. Ak Prijimatel
necuplatni namictky v stanovenc) Ichote, povaZuji sa zistené nedostatky a navrhnuté odporidania
alebo opatrenia a lehota na predloZenie pisomného ziznamu splnenych opatreni prijatych na nipravu
zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku za akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel' vypracuje sprava z administrativoej finanénej
kontroly & za%le ju Prijimatel'ovi.

Po odsithlaseni ZoP na ziklade spravy vykona Poskytovatel' v siifade s § 7 zikona o finandnej
kontrole # audite zikladni finanénu kontrolu do siedmich (7) pracovnych dni, Poskytovatel’ vykona
overenie formdlne) spravnosti, pravdivesti a kompletnosti vyplnenia spravy, overi silad
deklarovanc) sumy so schvilenym rozpodtom Poskytovatela,

Poskytovatel” je povinny vykonat' postupy uvedené v pismendch b) a2 ) v termine do 15-tich
pracovngch dni od prijatia kompletnej ZoP (zilohovi platba),

Po vykenanej finanéne) kontroly je Poskyvtovatel povinny ihned’, najneskdr do piatich (5)
pracovnych dni, zadat’ platobné prikazy na thradu Prijimatelovi prostrednictvom Stamnej pokladnice
z rozpottovanych vyvdavkov (z vidavkového tétu Poskytovatela) pomeme za prostriedky EPFRV a
Statncho rozpoétu SR na spolufinancovanie alebo v opatreni 4.3 zabezpelit' Ziadost' o prevod
prostriedkov rozpodtovym opatrenim prostrednictvom Gpravy limitov vydavkov pomeme za
prostriedky EPFRV a $tdineho rozpoltu SR na spolufinancovanie viazanim vydavkov v rozpotte
Poskytovatel'a a navySenim limitov vidavkov Prijimatela.

Poskytovatel' zahmic opravnene vydavky do svojho uétovniciva, na zdklade ¢oho buda ticto
zahmuté 4j do vyhlisenia o vidavkoch za mestac, v ktorom bola ZoP (zalohova platba) zo strany
Poskytovatel's uhradeni.

Prijimatel' uhradza opravnené vydavky projekiu z poskytnute) zdlohovej platby, resp. 2 vlasinych
zdrojov, a postupuje obdobne ako pri systéme refundicie.

Stcet prostriedkov vyplatenyeh Prijimatelovi v etape poskytnutia zalohove) platby a etape
refundacie, t. J. celkova vyska vietkych ZoP (refundacia) a ZoP (zilohova platba), nesmie prekrocit’
100 % schvileného NFP.

Etapa zi¢tovania zilohovej plathy:

Prijimatel’ je povinny predlozi’ ZoP (zGétovanie zhlohovej platby) najneskor v den ukontenin
realizicie Projekty, ktory je stanoveny v Zmluve o poskytnuti NFP. Tato platba bude oznatend ako
zéveretnd. V pripade, 2¢ celkovid viska vietkgeh ZoP (refunddcia) a ZoP (zalohova platha)
neprekrodila 100 % schvaleného NFP, Prijimatel’ si méZe zostdvajice vydavky uplatnit’ iba formou
ZoP (refundécia), ktora maZe byt' podana siéasne so ZoP (ziétovanie zilohovej platby).
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Prijimatel’ na predpisanom formuléri na z0&tovanie zalohy deklaruje Serpanie poskytnutej zilohovej
platby a spolu s formuldrom predlozi Poskytovatel'ovi aj prilohy uvedené v zozname priloh k ZoP,
ktory je pre kazdé opatrenie zverejneny na webovom sidle Poskytovatel'n (www.apa.sk), Prilohy
yritane Gétovnych dokladov predkladi Prijimatel’ v Citatelnej kopii. Uradne neoverené kopie
vietkych priloh ZoP musin sihlasit’s origmalmi, ktoré sit v drzbe Prijimatela a v pripade Gétovnych
dokladov si riadne zaznamenané GClovnym zapisom v Gltovnictve Prijimatels v zmysle § 10 ods. |
zéikona o Gétovnictve, ¢o Prijimatel potvrdi v Eestnom vyhlaseni'), ktoré je sGéastou ZoP. Uttovné
doklady obsahuji podpisovy ziznam osoby zodpovedney za kontrolu formalnej spravnosti
uétovaych dokladov, podpisovy ziznam esoby zodpovednej za uétovny pripad, G&tovny predpis
(prip. kodiclka s predkontciou), podpisovy zdznam osoby zodpovednej za zaidtovanie a ditum
za0¢tovania. Prijimatel’ rovnako predkiada kopiu vypisu z bankového udtu potvedzujicu prijem
prostricdkov. EPFRV a $tatncho rozpotu SR ma spolufinancovanic a kopiu vypisu z (&t
potvrdzujicy skutotné uhradenie Gltovnych dokladov dodavatelovi/zhotovitel'ovi. V pripade, Ze
Prijimate]l’ potas realizicie Projektu neéerpal Ziadne prostriedky z poskytnutej zdlohovej platby,
predlozi Poskytovatel'ovi oznamenic o nulovom Eerpani poskytnutej zilohovej platby formou listu.

Poskytovatel' zaregistruje ZoP (zO¢tovanie zélohovej platby) a (refundicia) najneskor do 3 - och
pracovnych dni odo difa prijatia ich pisomnej verzie,

Poskytovatel' vykond kontrolu ZoP (ziétovanie zilohovej platby) a (refundicia) v silade s
nariadenim (EU) & 1306/2013. Vo vztahu k Zmluve overi Poskytovatel, & suma danej ZoP a
prostriedkov uZ vyplatenych na dany Projekt nie je vy$sia ako schvdleny NFP. V pripade formalnych
nedostatkoy vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby v stanovenom ¢ase doplnil svoju Ziadost' (po dobu
doplnenia ZoP sa spracovanic ZoP pozastavuje). V pripade zdvaznych nedostatkov, alebo
nedoplnenia poZadovanych tidajov v stanovenom ase, Poskytovatel Ziadost' zamietne,

Po vykonani kontroly Poskytovatel ZoP (zittovanie zalohove) plathy) & (refundacia) schvili,
neschvali, pozastavi (do ¢asu odstrinenia identifikovanych nedostatkov) alebo ich znizi o relevantni
sumit.

V pripade nedostatkov Poskytovatel” vypracuje nivrh sprivy o zistenych nedostatkoch a doruéi ju
Prijimatelovi. Prijimatel je oprivneny podat’ v Iehote stanovenej v ndvrhu spravy pisomné namietky,
Ak Prijimatel’ neuplatni namietky v stanovenej lehote, povazuji sa zistené nedostatky a navrhnuté
odporicania alcbo opatrenia o lchota na predlozenie pisomného zdznamu splnengch opatreni
prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov a na odstranenie priéin ich vzniku za akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje spravu z administrativnej finanénej
kontroly a za§le ju Prijimatel'ovi.

Poskytovatel' informuje Prijimatel'a ¢ z0&tovani poskytnutej zalohovej platby.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' postupy uvedené pod pismenami k) az m) v termine do Styroch
(4) kulendimych mesiacov, resp. v pripade opatrenis 4.3 Podpora investicii do infrastruktiry
tykajucej sa rozvoja, modemizicie alebo adaptacie pofnohospodarstva a lesnictva — vypracovanie a
vykonanie projektov pozemkovyeh uprav do dvoch (2) kalendimych mesiacov od zaregistrovania
kompletnych ZoP (ziétovanie zalohovej platby) a (refundécia).

L. Ak oprévneny narok Prijimatela pri zi¢tovani zilohovej platby je niZ$i ako poskytnuta zalohova
platba, Prijimatel' je povinny bezodkladne, najneskér do piatich (5) pracovnych dni od prevzatia
informacie o z0&tovani od Poskytovatela, vritit' sumu nezOétovaného rozdielu na (cet
Poskytovatel'a alebo v pripade opatrenia 4.3 Podpora investicii do infradtruktiry tykajicej sa
rozvoja, modemizacie alebo adapticie pol'nohospodarstva a lesnictva — vypracovanie a vykonanie
projektov pozemkovych dprav prostrednictvom rozpodtového opatrenia do rozpodtu Poskytovatela.

'V pripade opatrenia 4.3 Podpora investicii do infradtruktiry tykajice) sa rozvoja, modemizicie alebo
adapticie polnohospodarstva a lesnictva — vypracovanie a vykonanie projektov pozemkovych uprav
Statutbrny orgin prijimatela moZe zastupit’ zodpovedny pracovnik prijimatela.
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V takom pripade sa ziroved znizuje vika schvéleného NFP na sumu rovni sudtu vyplatenych
refundacii a zddtovanej zdlohovej platby.

I1. Ak oprivneny ndrok Prijimatela pri zoctovani zilohove) platby prevysuje poskytnuti zalohovi
platbu, Poskytovatel' postupuje obdobne, ako je uvedené v bodoch 5 az 7 tohto postupu. V pripade.
ze sucet vyplatenych refundécii a zadtovanej zilohovej platby je nizii ako NFP, Poskytovatel znizi
vysku schvileného NFP na visku tohto sadtu.

Poskytovatel’ ma pravo poZiadat’ orgin finanéného riadenia o vynimku zo SFR EPFRV tykajicu sa
lehdt stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne oddvodnenych pripadoch (napriklad pri
zaregistrovani poétu ZoP, ktoré nic je Poskytovatel schopny spracovat' v stanovenych terminoch).

Poskytovatel uchoviva origindly ZoP, originaly sprivy z administrativnej finanénej kontroly, kopie
uétovnych dokladov, vypisov z Gétov & ostatné dokumenty podl'a zoznamu dokumentov priloZzeného
k ZoP v stlade s &1. 32 vykonivacicho nariadenia Komisie (ES) ¢ 9082014 a § 35 a 36 zikona o
utovnictve. Origindly O&tovnych dokladov s vypisov z 0tov sa vidy musia nachidzat’ u
Prijimatela.

CLANOK 7C) PAUSALNE PLATBY

Systém poskytovania paudalne) platby zawvisi od spinenia podmienok Prijimatelom a pravidiel
relevantného opatrenia, ktoré st pre jednotlivé podpory odlisné, Finanéné prostriedky si vyplicaju
na ziklade stanovenych pravidiel pre vipodet paudilnej platby, podfa ktoryeh sa vypodita alebo uréi
viika pausilnej platby pre Prijimatela,

Pri predkiadani ZoP postupuje Prijimatel nasiedovne:

Prijimatel’ predklada v stanovenom ¢ase ZoP (paudilna platba) s prislusnou dokumenticiou (v
pripade, ze v Zmluve je Prijimutel'ovi uloZend povinnost’ predlozit’ Specifické dokumenty, ktoré
preukazujii spinenie poZisdaviek na priznanic podpory). Neoddelitel'nou sacastou ZoP su prilohy
uvedené v Zozmame priloh k ZoP, ktory je pre ka2dé opatrenie zverejneny na webovom sidle
Poskytovatel'a (www.apa.sk). Prilohy vritune 0étovnych dokladov predklada Prijimatel’ v Eitatelnej
kopii. Uradne neoverené kopie vietkych priloh ZoP musia sahlasit’ s originalmi, ktoré si v drzbe
Prijimatel'a a v pripade Gétovnyeh dokladov st nadne zaznamenané aétovavm zapisom v
Gétovnictve prijimatela v zmysle § 10 ods, | zikona o Gétovnictve, éo Prijimatel’ potvrdi v éestnom
vyhliseni, ktoré je sitastou ZoP. Uétovné doklady obsahuji podpisovy ziznam osoby zodpovednej
za kontrolu formalnej spravnosti ictovnych dokiadov, podpisovy ziznam osoby zodpovednej za
uctovny pripad, Gctovny predpis (prip. kodielka s predkonticiou), podpisovy ziznam osoby
zodpovednej za zauctovanie a datum zaudtovania.

Vysku verejnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel’ Ziada v ZoP, Prijimatel' zuokrihli nadol na
niajblizii eurocent,

Poskytovatel' zaregistruje ZoP (pausdlna platba) najneskor do troch (3) pracovngch dni odo dia
prijatia jej pisomnej verzie.

Poskytovatel' vykona kontrolu ZoP (1zn. administrativnu finanéni kontrolu, pripadne aj finanéna
kontrolu na mieste) v silade s nariadenim (EU) & 1306/2013, pokial ide o realiziciu kontrolnych
postupov pri opatreniach na podporu rozvoja vidicka. V pripade formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatel'a, aby v stanovenom &ase dopinil svoju Ziadost' (po dobu doplnenia ZoP sa
spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych
udajov v stanovenom Case, Poskytovatel' Ziadost” zamietne.

Po vykonani kontroly Poskytovatel’ ZoP schvili. neschvili alebo pozastavi (do tasu odstrdnenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o relevanmi sumu. V pripade nedostatkov
Poskytovatel' vypracuje navrh spriivy o zistenych nedostatkoch a doruéi ju Prijimatel'ovi. Prijimatel
je oprivneny podat’ v lehote stanovene v navrhu sprivy pisomné nimietky. Ak prijimatel’ neuplatni
némietky v stanovenej lehote, povaZuji so zistené nedostatky a navrhnuté odponitania alebo
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opatrenia a lehots ma predlozenie pisomného ziznamu splnenych opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku za akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel' vypracuje sprivu 2 administrativnej finanénej
kontroly a za§le ju Prijimatel'ovi.

Po odsuhlaseni ZoP, na ziklade sprivy vykona Poskytovatel' v silade s § 7 zakona o finanénej
kontrole a audite zakladnu finanénis kontrolu do siedmich (7) pracovnych dni. Poskytovatel vykona
kontrolu formiine) sprivnosti, pruvdivosu a kompletnost vypinema sprivy, overi sulad
deklarovanej sumy so schvalenym rozpoéttom Poskytovatel'a.

Po vykonane finanénej kontrole Poskytovatel' je povinny ihned’, najneskér do piatich (5)
pracovnych dni, zadat’ platobné prikazy na ihradu Prijimatelovi prostrednictvom Stitnej pokladnice
z rozpodtovanych vydavkov (z vvdavkového G&tu Poskytovatefa) pomeme za zdroje EU a $tatncho
rozpodtu SR na spolufinancovanie.

Poskytovatel' je povinny vvkonat’ postupy uvedené pod pismenami b) a2 f) v termine do dtyroch (4)
kalenddrnych mesiacov od prijatia kompletnej ZoP s relevantnou dokumentaciou.

Poskytovatel' zahric opravnené vidavky do svojho Gltovnictva, na ziklade ¢oho budd ticto
zahrnuté &) do vyhlisenia o vydavkoch predkladaného Komisii.

Poskytovarel' a organy kontroly maji pravo kedykol'vek vykonat' finanéni kontrolu Projektu
(aktivity) na mieste. Prijimatel’ je povinny umoZ2nit’ viken finanénej kontroly na mieste, V pripade
uskuto¢nenia finangnej kontroly na mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatel'ovi
predii o 20 pracovnych dni,

Poskytovatel' uchovéva originaly ZoP, origindly spravy z administrativeej finandnej kontroly, képie
uttovnych dokladov a vypisov z uétov & ostatné dokumenty podi'a zoznamu dokumentov
prilozencho k ZoP v stlade s ¢l. 32 vykondvacieho narisdenia Komisie (ES) & 908/2014 2 § 351 36
zakona €, o Gétovnictve. Ongindly GCtovnych dokladov o vipisov z B¢tov su vidy musia nachddzar’
u Prijimatela,

Prijimatel’ mé prdvo poZiadat’ organ finunéneho riadenia o vymimku zo SFR EPFRV tykajiucu sa
lehét stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne oddvodnenych pripadoch (napriklad pri
zaregistrovani poétu ZoP, ktoré nic je Poskytovatel schopny spracovar’ v stanovenych terminoch),

CLANOK MENY A KURZOVE ROZDIELY

8

Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisludné Gétovné doklady si
preplacané v EUR. Pripadne kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu podl'a
odsekov 4 a 5 tohto Slanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepodtu sumy vydavkoy
uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prifimatel povinny postupovat’ v sulade s § 24 zikona
o ittovnictve.

Pri prevode pefiaznych prostnedkov v cudzej mene zo svojho 08t zriadeného v EUR na et
dodavatel'a Projektu zriadencho v cudzej mene pouzije Prijimatel kurz banky plamy v defi odpisania
prosiriedkov z Gétu, tzn. v defi uskutoénens sétovneho pripadu, Tymio kurzom prepoditany vydavok
na EUR zahrnie Prijimatel' do ZoP ( zuétovanic zilohovej platby alebo ZoP — refundicia).

Ak Prijimatel” previidza pefazné prostriedky v cudzej mene zo svojho (&tu zriadeného v cudzej mene
na Géet dodavatel'a Projektu v rovnnkej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz uréeny a
vyhliseny Europskou centralnou bankou v deft predchadzajiici diu uskutoénenta Gttovného pripadu.
Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do ZoP (z(¢tovanie zdlohovej
platby alebo ZoP - refundicia),
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CLANOK ZABEZPECENIE POHIIADAVKY A POISTENIE MAJETKU

9

Ak Poskytovatel' v Prirucke pre prijimatela NFP z PRV, kapitola 6, bod 6.6.2 (zdlohové platby) urdil,
ze Pnjimatel’ je povinny zabezpedit' budicu pohl'adivku Poskytovatel's zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel’ sa zaviizuje takéto zabezpedenie poskytnit’ vo forme, spdsobom & za podmienok
stanovenych v Prirucke pre prijimatel'a NFP 2 PRV, kapitola 6 v zneni aktudlne platnom (tzn. v Case
poskytnutia zabezpedenia) a v Zmluve o poskytnuti NFP. Ziadost' o vypracovanie zmluvy o
zriadeni zilointho priva v _prospech Poskvtovatela sa podiva Poskvtovatel'ovi pa

v 3A ijimat z PRYV). Vydavky

spojené so zradenim, zmenou a zanikom ziloZného prava v prospech Poskytovatela znada
Prijimate!l’, Ak nadiaci organ urdi, Ze v pripade konkrétne) Vyzvy na investiéné podopatrenie, na
ktoré v zmysle Prirucky pre Prijimatel's NFP 2 PRV sa vzfahuje zabezpelenie pohladavky
Poskytovatef'a, nebude Poskytovatel' vyZadovar® zabezpedenie svojej pohladivky zo Zmluvy o
poskytnuti NFP, musi byt' tato vynimka stanovena v pristusne) Vizve. Zabezpe&enic pohladavky v
pripade financovania Projektu formou refundacie sa vykonava prostrednictvom vyuzita zalozného
priva alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, Pre zriademe a vznik zaloZného prava a
primerane aj pre iné zabezpetovacie prostriedky sliZiace pre zabezpedene zivizkov vyplyvajicich
20 Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky nasledovné podmienky:

zabezpedenic vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho ukonu, ktory pre vznik konkrétneho
druhu zabezpedenia predpoklada Obchodny zakonnik alebo Ob&iansky zakonnik,

za kumulativneho splnenia véetkych podmienok uvedenych v tomto odseku | zalohom mdZe byt
bud' majetok nadobudnuty z NFP alebo iné¢ veci, prava alebo majetkové hodnoty vo viastnictve
Prijimatel'a alebo tretej osoby,

k hnuteI'nym alebo nehnutelnym vecium, ktoré tvoris ziloh, musi byt" viastnicke pravo apine
majetkovoprivne vysporiadané; to znamend, ze je znamy vlastnik, resp, vietei spoluvlastnici veci a
sucet ich spoluvlasmickych podieloy k veci, ktori je predmetom zélohu, je 1/1,

k zriadeniu zdloZzného priva moZe dojst aj postupne, # to v pripade postupného vyplicania
schvaleného NFP,

hodnota zilohu musi byt najmenej vo vyike stanovenej v Prirucke pre prijimatela NFP z PRV,

kapitola 6, bod 6.2. To znamend, ¢ v pripade postupného zriad'ovania zaloZného prava je jednou z

podmienok vyplatenia Casti NFP preukdzanie zriadema zdloZného prava zabezpecujiceho aj tdto

edte nevyplateni ¢ast’ NFP, ktord bola obstahnutd v konkrétnej ZoP Prijimatela,

zalohom mézu byt

(1) veci vo vyluénom viastnictve Prijimatela, priva alebo iné majetkové hodnoty patrisce
vyluéne Prijimatefovi, alebo

(i)  veci v spoluvlastnictve Pnjimatels zn podmienky, Ze zdlozcom bude a) druhy
spoluviastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, 2¢ musi byt’ dosiahnuty sihlas viltSiny so zriadenim
zilozného prava na ziloh pocitany podl'a velkosti podiclov spoluvlastnikov veci, ktord je
zhlohom, alebo

(1) veci vo viastnictve trete] osoby/osob za podmienky. Ze so zriadenim zaloZzného préva na zaloh
sthlasi vlastnik/spoluvlastnici veer pri dosiahnuti suhlasu podl'a predchadzajiceho bodu 1)
alebo

(iv)  veci v spoluviastnictve psdb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vysSie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v) ¢ Poskytovatelom akceptované priava alebo majetkové hodnoty analogicky za
splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria v¥luéne Prijimatelovi,
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ak s zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny Poskytovatel'ovi do troch (3) kalendarnych dni
ozndmit’ ich sucasné miesto vyskyty, ak o to Poskytovatel’ pisomne poziada, inak sa predpoklada,
Ze sa nachadzaju v mieste realizacie Predmetu Projektu,

Poskytovatel' musi byt" ziloZnym veritelom prvym v poradi (tzn. ako prednostny zdloZny veritel’);
ALEBO druhym v poradi V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCE] BANKY/NEBANKOVES
INSTITUCIE (dalej ako ,Financujica indtiticia” - zoznam financujicich indtitdcii, s ktorymi
Poskytovatel' uzatvoril zmluvu o spoluprici. j¢ zverejneny na webovom sidle Poskytovatela).

Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zilozného priva podfa pism. a) az g) tohto
odseku, sa pre zriadenic a vznik zalozncho prava v Projekte, ktorého aspon éast’ Celkovych
oprivnenyeh vidavkov alebo aspod Sast’ Neopravaenyeh vydavkov je financovani prostredaictvom
uveru poskytnutého  Financujiicou indtiticion a  Prijimatel’ poskytuje rovnaky ziloh pre
Poskytovatel's aj pre Financujicu indtitieiu, uplatnia aj vietky nasledovné podmienky:

Financujlica inftitiein md2ze byt uvedeni ako zaloZny veritel' prvy v poradi (tzn. ako prednostny
zalozny veritel’), V takom pripade bude Poskytovatel ako zdlo2ny veritel druhy v poradi.
Financujica indtitieia si moZe zriadit' zaloZné pravo aj v daldom poradi.

Prijimatel' sa zavizuje, Zc nezataZi zaloh znadenim d'alSicho zaloZného prava (okrem pripadu
uvedentho v pism. (i ) tohto odseku). Porudenic tejto povinnosti sa bude povaZovat' za podstatne
porudenic Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v silade s
tlankom 18 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

porufenie zmluvy o dvere na financovanie realizacie Predmetu Projektu uzavrete) medzi
Prijimatefom ako klientom Financujicej mdtitlcie a Financujicou wndtithciou (dalej len ako
wLmluva o uvere") zo strany Prijimatels, alebo

odstupenie Financujice) indtitdcie od Zmluvy o (vere, alebo

akékol'vek né ukonéenie Zmluvy o Gvere okrem riadneho ukoncenia splatenim dveru alebo
dohodou, alebo

vyhlasenie predéasncj splatnosti Uveru poskytnutého Prijimatelovi na zdklade Zmluvy o tvere,
ktoré mi alebo mdZze mat’ za nasledok spefaZenic zalohu v raimei vykonu zdloZného prava,

predstavuje zaroven nespinenie podmienok pre Riadnu realiziciu Predmetu Projektu smerujicu k
dosiahnutiu ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 Zmluvy o poskytnuti NFP, v dasledku éoho
Jje zaroven 4 podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP u Prijimatel” je povinny vratit’ NFP
alebo jeho ¢ast' v stlade s élankom 18 VZP,

Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatel'ovi suhlas s poskytnutim akychkol'vek Udajov a informécii
tykajicich sa Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi Prijimatelom a
Poskytovatel'om v nadviiznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vridtane osobnych tdajov poZivajucich
ochranu podfa osobitnych predpisov, Fmancujice) indtiticii, Poskytovatel tymto udefuje
Prijimatel'ovi sihlas s poskytnutim skychkol'vek udajov a mformdcii tykajucich sa Zmluvy o
poskytnuti NFP vritane dodatkov k nej a zmliv o zriadeni zdloZného prava uzavretych medzi
Prijimatcl'om a Poskytovatel'om v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, ktorych predmetom
bude majetok identicky s majetkom zaioZenym v suvisiosti s realiziciu Predmetu Projektu o
poskyinutym uverom v prospech Financujueej indtitucie tejto Financujice) mstiticii,,

V pripade, ak Financujtca indtitdein obdrzi vyt'azok z predaja zalohu, bude sa s vyt'azkom nakladat’
spdsobom stanovenym v zmluve o spoluprici uzatvorene s Poskytovatel'om.

Podrobnejsic pravidla tykajice sa zriadenia, vznike a vykonu zilozného prava budi dohodnuté v
pisomnej zmluve o znadeni zilozného priva alebo v pripade iného druhu zabezpedenia v pisomnej
forme v sulade s kapitolou 6 Prirutky pre prijimatel'a NFP z PRV, v nadviiznosti na Zmluvu o
poskytnuti NFP,
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Prijimatel’ je povinny v sulade s kapitolou 6 &ast'ou 6.3 Prirucky pre prijimatefa NFP z PRV, s

vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie na predmety

priemyselného viastnictva, patenty, ochranné zndmky a podobne) a pozemkKov, ak ich nie je moZné

poistit’:

a)  nadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP (neplati pre organy §titnej spravy, prispevkové a
rozpodtové organizacie orginu Stdtnej sprivy, privnické osoby napojené rozpoftovymi
vzt'ahmi na dstredny orgin Statnej spravy),

b)  riadne poistit’ majetok. ktory je zilohom zabezpedujlcim ziviizky Prijimatela podl'a Zmluvy o
poskytnuti NFP, sk je tento odlidny od majetku podl'a pism. a) tohto odseku, pritom tento
zaviizok bude obsahom zmluvy o zrindeni zalozného prava,

¢) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo viastnictve tretej osoby tretich osob, ak je
zalohom zabezpetujicim pohladivku Poskytovatel'a podl's Zmluvy o poskytnuti NFP,

Pre victky vy3sic uvedené situdcie a) a2 ¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(1) poistna suma musi byt' najmenej vo vidke obstarivacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

(1) poistenic sa musi vztoshovat’ mimmalne pre pripad podkodenia, znienia, odcudzenia alebo
straty (pozemky sa nepoistujil pre pripad odcudzenia alebo straty); Poskytovatel' je opravneny
preskiimat’ poistenic majetku 2 sicasne urdit’ d'aldic podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahffaji aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(iii) poistenie musi trvat’ minimélne odo dia podania ZoP na prisiudny predmet Projektu, ktory mé
byt’ predmetom poistenii, do ukontenia doby Udrzatelnosti Projektu,

{iv) Prijimatel’ je povinny udrZiavar’ uzavretd a uéinnix poistni zmluvu, pinit’ svoje zaviizky z nej
vyplyvajice a dodr2ziavat’ podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit' poistné riadne a
viéas poéas celej doby trvania poistenia. Ak pred tymto diom dojde k zaniku poistnej zmluvy,
je Prijimatel' povinny uzavrict’ novis poistnu zmiuvu za podmienok uréenych Poskytovatel'om
tak, aby sa poistnd ochruna majetku nezmensils 4 aby novi poistnd zmluva splhala vietky
ndlezitost: poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(V) Pnjimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistne) udalost, rozsah
dosledkoy poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ ispesne Ukonéit' realiziciu hlavnych
uktivit Projektu alebo splnit’ podmienky UdrZzatel'nosti Projektu a saéasne vyjadrit’ rozsah
satinnosti, ktord od Poskytovatel's poZaduje, ak je moZné nisledky poistenej udalosti prekonat’,
najmi vo vz'ahu k vyuZitiu poistného pinenia,

(vi) v pripade, ak je zdlohom majetok trete osoby, Prijimatel’ je povinng zabezpelit', aby tretia
osoba dodrziavala vietky povinnosti ulozené Prijimatel'ovi v Easti (i) aZ (v) tohto &lanku 9 VZP
a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaju rovnaké priva, sko by mal vodi Prijimatelovi, ak by
poistenym bol Prijimatel’.

Ustanovenia o poisteni a zaloznom prive sa vzt'ahuji na hmomy majetok definovany v § 22 ods. 2
pism. a) a2 ¢) zdkona ¢. 5952003 Z, z, o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov (d'alej len
wZikon o dani z prijmov*) » na pozemky. Predmetom poistenia s predmetom zaloZného prava (ak sa
vynimoéne nepouZije iny predmet zalohu uvedeny v odseku 9) tohto &lanku VZP, budi:

a)  samostatné hnutelné veci, pripadne sibory hnutel'nych veci, ktoré maji samostatné technicko-
ckonomické urdenie, ktorych vstupna cena je vy$iia ako | 700 EUR a prevadzkovo-technické
funkcic dlhdic ako jeden rok (do hodnoty predmetu zilohu sa nezapolitava hodnota
montaZznych prac napr. pn technologiach),
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b) budovy a iné stavby okrem prevadzkovych banskych diel a drobnych stavieb na lesnej pade
sliuZiscich na zabezpetovanie lesnej vyroby a polovnictva a oploteni sliZiacich na
zabezpedovanie lesnej vyroby a pol'ovnictva,

¢) pestovatel'ske celky trvalych plodin (vratane pozemkov pod nimi, ktoré st zapisané na LV v
registri C) s dobou plodnosti dlh3ou ako tri (3) roky s vynimkou mladin s kritkodobym
stricdanim (vratane energetickych plodin), tzn,

s ovocné sfromy vvsddzané na suvisiom pozemku s vimerou nad 0,25 ha v hustote najmenej
90 stramov na 1 ha,

* avoené kriky vsddzané na suvistom pozemku s vimerou nad 0.25 ha v hustote najmenef
1000 krikov na 1 ha,

e chmelnice a vinice,

d)  majetkovopravne vysporiadané pozemky evidované na liste vlastnictva ako parcela registra C.

Zniadenice (tzn. registraciu zaloZného prava v prisludnom registri v silade s uzatvorenou zmluvou o
zriadeni zdloZného priva) ziloZného priva v prospech Poskytovatela je Prijimatel’ povinny
preukazat’ najneskor pred vyplatemm prisludnej platby ZoP (tzn. nie v &ase podania ZoP). Ukonéenic

Prijimatel’ ako budici ziloZzea md2e v zmluve o zriadeni zaloiného prava k hnutel'nym veciam
splnomocnit’ Poskytovatel'a ako budiceho zalozného veritela v silade s ustanoveniami Prirucky pre
prijimatel'a NFP z PRV. aby v mene a na G¢et zalozeu podal v notéra #iadost' o registraciu ziloZného
priva v notirskom centralnom registri zdloznych priv a vykonal vietky daldic ukony spojené s
registraciou vzniku a zaniku zalozného priva v notdrskom centrilnom regisiri zaloznych prav.
Poplatky za dkony notara v notirskom centralnom registri zaloZnych priv zndsa ziloZea.
Podrobnosti budi uvedené v zmluve o zrindeni zdloZzného prava,

Poistenie majetku, ktory bol nadobudnuty a/slebo zhodnoteny realiziciou Predmetu Projektu a
majetkuy, ktory je predmetom zilohu/nemoZnost’ poistenia podfa asti 6.3 Priruéky pre prijimatela
NFP z PRV je Prijimatel’ povinny preukizat’ najneskér pred vyplatenim pristuine) platby ZoP (tzn.
nie v ¢ase podania ZoP). Ukonienie doby_trvania poistenia je totofné s ukontenim doby

ktu

Ak nastane poistna udalost’ podas doby od vyplatenia platby ZoP na predmet Projektu alebo predmet

zalohu, ktory je predmetom poistnej udalosti, do vyplatenia zivereénej platby ZoP v ramei Projektu,

Prijimatel je povinny:

8)  pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi powstnu udalost’ s zaslat' Poskytovatefovi kopie sivisiacich
dokumentov o poistnej udalost,

b)  zabezpeit' nivrat do pévodného stavu poskodenej stavby, stroja a‘alebo vystavbu nove
stuvhy, ndkup nového stroja v pripade totilnej skody.

Ak nastane poistnd udalost’ pocas doby UdrZatelnosti projektu, Prijimatel je povinny pisomne
oznamit' Poskytovatel'ovi poisini udalost’ a zaslat' Poskytovatel'ovi kopie stvisiacich dokumentov o
poistne) udalosti, Poskytovatel ndsledne rozhodne o d'aliom postupe, pritom zohl'adni najmi
skuto¢nost’, ¢i doslo k naplneniu cicl'a projekmu a &i vzniknutou poistnou udalost'on je ohrozeny Géel
projektu.

Ak nastane poistnd udalost’ pred vyplatenim prisludnej platby ZoP (1zn. platby ZoP na predmet
poistnej udalosti), Poskytovatel' pozasiavi spracovanie podanej ZoP a vyzve prijimatel’s, aby v
stanovencj Iehote zabezpedil ndvrat predmetu poistne) udalosti do pévodného stavu (napr. oprava
stavby/stroja) alebo zabezpetil nakup/vistavbu nového stroja/stavby (napr. v pripade totdlnej
Skody). Ak prijimutel preukaze spinenic podmienok podl'a predchadzajice; vety, Poskytovatel ZoP
na predmet poistnej udalosti vyplati.
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9. Zabezpedenie pohladavky Poskytovatela v pripade finuncovania Projektu formou zélohovych
platieb sa vykonidva vo vyike 100 % sumy zilohove) platby formami, uvedenymi v zmysle Prirucky
pre prijimatela NFP z PRV. Doba trvania zabezpetenia pohl'adavky je od podania prvej ZoP na
zalohowvis platbu do doby, kedy Poskytovatel zisti, Ze vyika skutoénych vydavkov zodpovedajicich
verejnému prispevku suvisiacemu s Operacion presahuje vydku zalohovej platby.

10.  Prijimatel’ sa zavizuj¢ majeétok nadobudnuty a‘alebo zhodnoteny z NFP a majetok, ktory je
predmetom zélohu v prospech Poskytovatela chrdnit’ pred poskodenim. stratou, odcudzenim,
zneuzitim alebo zmendenim,

Clinok 10 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE) DOKUMENTACIE
I Prijimatel’, ktory je Gétovnou jednotkou podla zdkona o Gétovnictve sa zaviizuje (étovat’ o
“skutocnostiach tykajicich sa Projektu v zmysle prilohy ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) nat analytickych Gétoch v Eleneni podl'a jednotlivych Projektov alebo v analytickej evidencii
vedenej v technickej forme® v Cleneni podia jednotlivich Projektov bez vytvorenia
analytickych ultov v ¢leneni pedla jednotlivych Projektov, ak sétuje v sustave podvojného
Gétovnictva,

b) v (i¢tovnych knihdch podl'a § 15 zikona o Gltovnictve so slovnym a tiselnym oznaenim
Projektu v urovnych zépisoch, ak Geje v sistave jednoduchého Gétovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nic je G¢tovnou jednotkou podla zikona o GCtovnictve, vedie evidenciu majetku.
zaviizkoy, prijmoy a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zikona o Betovnictve) tykajicich sa
Projektu v G&tovnych knihich podfa § 15 ods, | zikona o 0ftovnictve (ide o 0ftovné knihy
pouzivané v sistave jednoducheho aétovnictva) so slovaym a Eiselnym oznacenim Projektu pri
zipisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zépisov a sposob ocefovania
majetku a zéviizkov sa primerane pouZziju ustanovenia ziakona o uétovnictve o udtovnych zapisoch,
(¢tovne) dokumenticii a spdsobe ocefiovania,

3, Zaznamy v Uétovnictve musia zabezpedit” udaje na iéely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
realizicii Predmetu Projektu, vytvorit ziklad pre ndrokovanie platieb a ufahdit’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov,

4. Prijimatel’ uchoviva u ochranuje G¢tovna dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu podfa odseku 2
2 ind dokumentéciu tykajacu su Projektu v silade so zikonom o Gftovnictve a v lehote uvedenej v
¢lanku 15 tychto VZP.

5 Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest' @tovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla pravaeho poriadku Statu, na Gzemi
ktorého ma sidlo alebo miesto podnikunia.

Ciinok 11 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
W s A POSKYTOVANIM INFORMACH
I Na monitorovanic Projektu sa vztahuji ustanovenia kapitoly 6.12 Prirudky pre prijimatela NFP z
PRV v akwidlnom zneni (tzn. v zneni platnom v case podania monitorovace] spravy
Poskytovatel'ovi),

2, Prijimatef je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi monitorovaci vu realizici
Predmetu Projektu (daley iba ,MS™) a to v termine a spésobom uvedenym v Zmluve o
poskytnuti NFP, ako aj v Prirufke pre Prijimatel's, PrijimateT je povinng predloZit’ MS Projektu

? Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zékona o Gétovnictve.
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sitasne so zaveretnou ZoP. Prijimate] je povinny predlozit’ poskytovatefovi MS formou vyplnenia
MS prostrednictvom ITMS2014+ tak. Ze sa elektronicky vypracuje a ododle prostrednictvom
clektromckeho formulara v ramel verejne) Casti ITMS2014+ o nasledne ju podpisant predlozi
v origindlnom vyhotoveni v listinnej podobe. Za doruéenie MS sa povazuje def osobného doruéenia
poskytovatelovi alebo den odovzdama na poStovi preprave, resp. ing prepravu  (napr.
prostrednictvom kuriéra) Ak prijimatel’ nepodal ZoP s ozmatenim , Zivereéna®, je povinny podat’
MS do terminu, kiory je stanoveny v ¢l, 3 ods. 3.1 Zmluvy o poskyinuti NFP na podanie ziverednej
ZoP.

MS sa predkladi na formuliri MS, pri¢om aktudlne formulare MS pre jednotlivé podopatrenia st
zverejnené na webovom sidle PPA v Casti PRV 2014 - 2020 /MAS. MS sa predkladd vyludne
v elektronickej forme a to prostrednictvom ITMS 2014+, V MS Prijimatel’ uvedic monitorovacie
udaje — dosiahnuté hodnoty monitorovacich ukazovatel'ov, priebeh realizacic Projektu o dalsic
naleZitosti, ktoré s obsahom MS. Indtrukcic na vyplnenic jednotlivich &asti MS (ak s potrebné) sit
sitastou formulira MS. Ak Poskytovatel' zisti, Z¢ predloZenda MS nie je kompletnd, vyzve
Prijimatel's, aby v stanovenej Iehote odstranil identifikované nedostatky a opravil/doplnil chybajice
alebo nejasné tasti MS. Ak Poskytovatel” zisti, ze Prijimatel’ nepredloZil MS sGéasne so zéveretnou
ZoP, vyzve Prijimatela na predloZenie MS, Ak Prijimatel’ ani na vyzvu Poskytovatel'a Riadne a Vias
nepredlozi MS/neopravi‘nedoplni MS. Poskytovatel pozastavi vyplatenic zavereénej ZoP az do doby
dorudenia kompletnej MS resp. zamictne ZoP,

Riadiaci orgén a/alebo Poskytovatel moze v pripade potreby vyzvar Prijimatela po ukonéeni
realizicie Projektu na predioZenic dodatodénych informicii o zrealizovanom projekie pre acely
monitorovania a to kedykol'vek. a7 do doby ukonéenia platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pre i¢ely hodnotenia maze byt' Prijimatel” vyzvany nezdvislymi hodnotiteTmi na predloZenic
dodatocnych informacii nevyhnutnyeh pre hodnotenie programu (vybranid vzorka Prijimatel'ov).
Prijimatel je povinny poZadované informicie predlozit’.

Prijimatel’ je povinny Bezodkiadne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zatati a ukonéeni
akéhokol'vek stdneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi Prijimatel'ovi, o vzniku a zaniku

Okolnosti vylutupicich zodpovednost’, o vietkych zisteniach opravnenych 0sob na vikon kontroly
alebo audity, pripadne inych kontrolnych orgdnov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maji alebo
mozu mat’ vplyv na plnenic povinnosti Prijimatela vyplyvajiocich zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
realiziiciu Aktivit Projektu a/alebo na povahu a Géel Projektu. Prijimatel, ktorym je subjekt
sukromného sektora je tiez povinny informovat’ PoskytovateFa o zacati a ukonceni konkurzného
konania a konkurzu, redtrukturahizaéneho konamia a redtrukturalizicie, ako aj o vstupe Prijimatela
do likvidacie a jej ukondeni. Prijimatel, ktorym je subjekt Ozemne] samosprivy je povinny
informovat’ Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nittencj spravy,

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost a dplnost' vietkych informécii a
dokumentov poskytovanych Poskytovatelovi,

O zmenich, tykajicich sa Projekiu, identifikaénych a kontaktnych udajov Prijimatel'a je Prijimatel
povinny informovat' Poskytovatela v zmysle Prirucky pre prijimatela NFP z PRV v lehote do 15
pracovnych dni od vzniku predmetnej skutodnosti (s preukdzateI'nym doruéenim Poskytovatel'ovi).

Poskytovatel' je oprivneny pozadovat' od Prijimatela spravy a informécie viazuce sa k Projektu a
Prijimatel' je povinny v lehotich stanovenych Poskytovatelom tieto sprivy a informacie poskytnut’

Pripady VviSej moci a mimoriadne okolnosti spolu s relevaninym dokazom k spokojnosti
Poskytovatel'a Prijimatel' pisomne ozndmi Poskytovatelovi do 15 pracovnych dni odo dha. ked

Prijimatel' alebo nim poverena osobu sii schopné tak urobit’ (€1 4 ods. 2 nariadenia (EUT) & 640/2014,
U.v., L 181) V pripade Vy3¥ej moci o mimorindnych okolnosti Poskytovatel’ nevy2aduje Ciastodné
ani Gplné vritenic NFP (&1, 4 ods. 1 nariadenia (EU) & 64012014, U, v. EU, L 181),
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Pre G¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa Vy#sia moc a mimoriadne okolnosti moZu uznat' najma v
tychto pripadoch:

a) Gmrtie prijimatefa,

b) dlhodobd pracovna neschopnost” Prijimatel’a,

¢) zévazna prirodna katastrofa, ktord vazne postihla podmk,

d) nahodné zni¢eme budov podmiku, vyhradenych pre hospodarske zvierata,

¢) epizootické alebo rastlinné ochorenie, ktoré postihlo vietky hospoddrske zvierata alebo plodiny
Prijimatela alebo ast’ z nich,

f) vyvlastnenie celého podniku nlebo jeho velke &asti, ak sa uvedené vyvlastnenie nedalo
predpokladat’ v defi podania ZoNFP (81, 2 ods. 2 nariadenia (EU) & 1306/2013, U, v, EU, L 347).

Clanok 12 PUBLICITA PROJEKTOV

)

Prijimatel’ je povinny poéas doby platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
o prispevku 2z EPFRV, ktory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska/ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie, ktoré st uvedené v tomto &lédnku
VZP.

Informatné a propagacéné opatrenia. ktoré je Prijimatel’ povinny realizovat', sii popisané v Prilohe 111
Vykonavacicho nariadenia Komisie (EU) ¢. 8082014, U. v, EU, L 227 v plamom zneni.

Prijimatel’ je povinny pri vietkyeh informacnych @ komunikatnych &innostiach oznamovat' podporu
projektu z EPFRV prostrednictvom zobrazenia:

a)  symbolu Unie,

b)  odkazu na podporu z EPFRV.

Potas realizicie Predmetu Projektu (vid' kapitols 6 Priru¢ky pre prijimatela ) je Prijimatel’ povinny
informovat’ verejnost’ o podpore ziskanej 2 EPFRV tym, Ze:

u)  uverejni na $vojom webovom sidle na profesiondlne pouZitie, ok ma takéto webové sidlo
zriadené, kritky opis Projektu, ak je mozné uréit’ prepojenie medzi uéelom webového sidla a
podporou peskytnutou na Projekt, zodpovedajicet trovar podpory vritane jej ciclov a vysiedkov
a zddrazni finanént podporu z Unie;

b) v pripade operacii, na ktoré sa nevztahuje pismeno ¢), s celkovou podporou z verejnych
prostriedkov nad 50 000 EUR, vyvesi aspon jeden plagat (vel'kosti aspoit A3) alebo tabul'u s
informaciami o projekte, pricom zdorazni financni podporu z Unie, na mieste Tahko viditeTnom
pre verejnost’. Clenske Staty viak mdzu rozhodnit’, ¢ tito poziadavka sa nevzizhuje na operdcie
uvedené v Clinku 21 ods, | pismendch 1) a b) (v stvislosti so stratou prijmu a ndkladmi na
Odrzbu) n v &lankoch 28 aZz 31, 33, 34 a 40 nariadenia (EU) & 130572013, alebo Ze sa zvysi
prahova hodnota tychto operdcii. Okrem toho méZzu élenské taty rozhodnit, Ze tato poZiadavka
sa nevztahuje na iné operdcie, ktoré nemaji za nisledok investiciu, ak vzhFadom na povahu
financovanej operdcic, nie je mozné urdit’ vhodne miesto pre plagat alebo tabul'u, alebo Ze sa
zvyii prahové hodnota tychto inych operacii. Informnéna tabul'a sa indtaluje v priestoroch
miestnych ak&nych skupin finuncovanych inicintivou LEADER;

¢)  postavi na mieste lahko viditenom pre verejnost’ dotasny putad znaénej velkosti pre kazdy
Projekt, ktory spotiva vo financovani operdcii v oblasti infrastruktiry alebo stavebnych Sinnosti
s celkovou podporou opericic z verejnyeh prostriedkoy nad 500 000 EUR.

Najneskor tri mesiace po ukonéeni operacie postavi prijimatel' na mieste Fahko viditeI'nom pre
verejnost' stalu tabul'u alebo piita znadnej velkosti pre kazdi operaciu, ktora splfa ticto kritéria:
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1) celkova podpora z verejnych prostriedkov na operiaciu je vy$iia ako 500 000 EUR;

i1) opericia spotiva v zakupeni fyzického objektu alebo vo finuncovani infradtruktary alebo
stavebnych Einnosti,

Na tomto piitadi sa uvidzs nizov a hlavay ciel' opericie a zdorazni sa finanéni podpora z Unie.
Putade, plagaty, tabule a webové stranky obsahuji opis projektu/operdcie a prvky uvedené v hode
| ¢asti 2. Uvedené informacie zaberaji najmenej 25 % plochy putaéa, tabule alebo webovej
strinky.

Pre Predmet projektu v zmysle prilohy ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je prjimatel’ povinny
informovat’ o podpore nasledovne:
a) odkaz na znak na Eurdpsku uniu (logo Europskej anie),

b) odkaz na iniciativa Leader (logo Leader),

¢) odkaz na prisluiny fond s pouZitim oznadenia
¢1) PRV - Program rozvoja vidicka SR 2014 - 2020 (logo PRV SR 2014 - 2020),
¢2) IROP — Integrovany regiondlny operaény program (logo IROP).*

Logo a slogan
Pri kazdej informaéne) a propagaéne) ¢innosti musia byt’ zobrazené rieto prvky:

a) symbol Uni¢ v silade s grafickymi normami podla prezentécic na adrese
http://europa.ewabout-ewbasic-information/symbols/flag/index_sk.htm spolu s vysvetlenim
ilohy Unie prostrednictvom tohto znenia:

»~Eurépsky pol'nohospodiarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurépa investuje do vidieckych
oblasti.*.

b) v pripade akcii a opatreni financovanych z iniciativy LEADER logo tejto iniciativy v zmysle
Priloby 11l Vykondvacicho nariadenia Komisie (EU) &, 808/2014, U. v. EU, L 227 v platmom
zneni.

Publikacie (ako s broZury, letiky a spravodaje) a plagity o opatrenisch a Einnostisch
spolufinancovanych z EPFRV musia obsahovat’ na titulnej strane zretelné oznaéenie Géasti Unie, ako
aj symbol Unie, ak sa pouzije aj narodny alebo regiondiny symbol, Publikicie musia obsuhovat'
odknzy na subjekt zodpovedny za obsah a na riadiaci orgdn urteny na realiziciu EPFRV, Webové
stranky tykajoce sa EPFRV maji obsahovat”:

a)  zmienku o prispevku z EPFRY aspof na domovskej stranke;

b)  hypertextovy odkaz na webovu stranku Komisie rykajicu sa EPFRYV.

V pripade gmly"ch reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 3 pism, b) tohto &lénku VZP
nepouzije. Utavné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné pisky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebne oznatovat' v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP,

Prijimatel' sa zaviizuje uvadzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vistupoch Projektu, ktoré sa
tykaju realizicie Predmetu Projektu a st urdené pre verejnost alebo (astnikov, vritane prezenén§ch
listin alebo ingch dokumentov potvrdzujiicich i¢ast’ na realizovanom Predmete Projektu informécie
uvedené v odseku 3 aZ 5 tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacic sivisiace) 5
Projektom.
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VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Tento &lanok VZP je pre Prijimatela zaviizny iba v pripadoch podopatreni a &innosti PRV, pn
ktorych je predmet Projektu zloZeny z investicie do infrastruktiry alebo investicie do vyroby. V
ostatnych pripadoch sa tento Eldnok 13 VZP neuplatiuje.

Prijimatel' sa zaviizuje, Ze podas Realizacie Projektu a UdrZatelnosti Projektu:

a)

b)

budii nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, splat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hfadiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav
vzt'nhujicich sa na pravay vzt'ah Prijimatel'a k nehnuteI'nostiam, v ktoryeh alebo v savislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vzvy (d'alej ako , Nehnutelnosti na realizdciu
Projektu”). To znamend, Z¢ Prijimatel’ musi mat’ k NehnuteI'nosti na realizaciu Projektu
pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany v rimei podmicnok poskytnutia
prispevku vo Vyzve. a to vritane podmienok vz€ahujicich sa na farchy a iné priva tretich
osob viazucich sa k Nehnutel'nosti na realiziciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatcla k
Nehnutel'nostiam na realizaciu Projcktu musi byt' zreymé, Zze Prijimatel’ jo opravneny
Nehnutelnosti na realizdciu Projektu nerudene a plnohodnotne uzivat' podas Realizacie
Projektu a podas UdrzateTnosti Projektu. MéZe pritom ddjst’ aj ku kombindeii rdznych
pravnych titulov, které toto privo Prijimatel'a zakladaji a ktoré sa mé2u navzajom menit’ pri
dodriani  victkych podmicnok stanovenych Vyzvou po¢as Realizacie Projektu s
UdrZzatel'nosti projektu:

Predmet Projektu, jeho asti a iné vecs, prava alebo in¢ majetkové hodnoty, ktoré Prijimatel’
obstaral alebo zhodnotil v ramei Projektu z NFP alebo 2z jeho asti (d'alej ako  Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(1)  bude pouzivat vylutne pri vykone vlastnej Cinnosti, v rdmcei Projektu, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpefenic a udrzanie ciel'a
Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Mujetku nadobudnutého z NFP trete)
osobe podl'a schvilenej ZoNFP alebo v silade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel
tykajicich sa Stdmej pomoci, ak si relevantné,

(1)  zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrZani prisludného
pravneho predpisu aplikovatefného na Prijimatel's pod[a jeho Statutameho postavenia
(napr. zikona o O¢tovnictve), ak osobitné priavne predpisy vislovne nestanovujd iny
postup pri aplikacii vynimiek podlia bodu (1) vy3sie,

(i) nadobudne od tretich osdb na ziklade vyuZitia postupov # podmienok VO/O
uvedenych v &lanku 3 tychio VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol
nadobudnuty od tretich osob, musi byt novy a nepouzivany (s vynimkou pripadov,
kedy je nikup pouzitého majetku moZny na ziklade Vizvy), pricom za novy majetok
sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel uz predtym, ¢o 1 len z ¢asti viastnil, mal
u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravoy vzt'ah a nisledne ho opit’ prismo
alebo nepnamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

{iv) ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ oznaél jednotlivé hnutefné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spisobom uréenym Poskytovatel'om tak, aby nemohli
byt' zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu a
Udrzatel'nosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajicich z
komunikécie a informovanosti v zmysle &lanku 12 VZP,

(v)  bude nadobudat’, ak ide o nehmoiny majetok, ktory je predmetom dulevného
vlastnictva (autorského prava, priv suvisiacich s autorskym prévom a priva
priemyseln¢ho vlastniclva, vratane priva z patentu, prava na ochranu designu, prava
na ochranu 0Zitkového vzoru, priva ku know-how) (dalej vo veobecnosti aj nko
~majetok, ktory je predmetom dufevného viastnictva“), na ziklade pisomnej
zmluvy, vritane rdmcove) zmluvy, z obsshu ktorych musi vyplyvat' splnenic
nasiedovnych podmienok:
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1. Ak Prijimutel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevncho viastnictva na
zaklade zmluvy, ktorey (¢elonvpredmetom je 8y vytvorente alebo zabezpedenie
vytvorenia  dicla  alebo iného priva duSevného vlasmictva (vritane
priemyselného viastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel' musi byt'
oprivneny v rozsahu, v akom to nevylu¢uji vieobecne-zaviazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykondval' priva z priemyselného
viastnictva v suvislosti s Projektom na zaklade vecne, miestne a &asovo
neobmedzenej, vyhradnej, twvalej, bez osobitného suhlasu dodavatela
prevoditelnel, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého)
obsahom nebudu Zindne obmedzenia Prijimatel'a pri pouzivani diela alebo pri
vykonavanl iného prive dufevného vlastnictva (vritane priemyselného
viastnictva), ktoré¢ by vyZzadovali dodatodny alebo osobitny sihlas autora na
uplathovanie majetkovych prav k diclu alebo dodatoény alcbo osobitny sthlas
majitelas priva na vykondvanie in¢ho priva dusevného vlasmictva (vritane
priemyselncho vlastnictva), v dasledku ¢oho bude Prijimatel oprivneny vietky
priva dufevného vlastnictva nerufene # necobmedzene aplikovar, uZivar,
pozivat', irit, rozmnoZovat', prepracovat', spracovat, adaptovat’, dalej vyviat' a
chranit' a nakladat’ s nimi na Fubovolny Gdel. pripadne v rovnakom rozsahu ich
previest’ & poskytnut’ &iastoéne alebo v celosti tretej osobe, pritom takito
licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienetne.

2,V zmluve podla bodu | budi zahrmuté ustanovenia o zvercjneni autorov,
vyrobeoy # subdodivateTov Doddvatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného viastmictva na
ziklade zmluvy, ktorej predmetom je dodivka existujiccho dicla alebo iného
existujiiceho priva dusevného vlasinictva (vratane priecmyselného viastmictva)
pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatel'a a ktoré sa v
rovnakej alebo obdobnej podobe ponika u) inym osobam, Prijimatel’ ako
nadobiidatel’ musi byt oprdvneny v rozsahu, v skom to nevyluéujt vicobeene
zivizné privne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykondvat' prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat' Projekt, dosiahnut’ Géel
Zmluvy o poskyinuti NFP, ciel Projektu a zabezpegit' Udrzatenost’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatoéné niklady vzfahujice sa k
previdzke majetku z dovodu vikonu priv z priemyselného viastictva alebo 2
dévodu pouZivania sutorského diels, Zs Gfelom dodrZania podmienok
uvedenych v predchadzajice) vete je Prijimatel’ povinny vyuzit' vietky mozZnosti,
ktoré mu umoZiuje pravny poriadok, vritane Gpravy udelenin licencie
analogicky podl's bodu 1, pri zohl'adneni 3tandardnych licenénych podmienok
vztahujicich sa na doddvany majetok, ktory je predmetom dudevného
vlastnictva,

nadobudnuty § mibZe z_predehi ho _pis
Poskytovatel'a pofas Realizicic Projektu a pofas UdrZatelnosti Projektu:

u) prevedeny na trefiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, veelku alebo
Ciastotne, § vynimkou vyplyvajicou z ods. 2 pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo s vinimkou
vyplyvajicou z Vyzvy,

c) zat'azeny akymkol'vek privom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na dosiahnutie

uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP ulebo dosiahnutic 2 udrZanic cicl'a Projektu podla ¢linku 2.2
Zmluvy;

d) zatazeny ziloimym praivom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou indtitaciou.
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Prijimatel’ je povinny akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' aZz po
udeleni prechadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na kioré sa vztfahuji
vynimky uvedené v odsekoch 2 a 3 tohto Elanku VZP, alebo vo vzt'ahu k takym dkonom, o ktoryvch
sa Prijimatel' domnieva, Ze sa nit nich nevzt'ahujo odseky 2 a 3 tohto lanku, V pripade, 2¢ (kon pri
dispozicii s Majetkom nadobudnutym 2z NFP povinne podliecha VO/O, je Prijimatel’ povinny
postupovat’ pri tomto VO/O v zmysle ziakona o VO & pravidiel uvedenych v Pravaych dokumentoch
a Usmemeni Poskytovatel'a, pricom Poskytovatel' overi silad tohto VO/O so zikonom o VO a
pravidlami uvedenymi v Privnych dokumentoch a Usmerneni Poskytovatela este pred vydanim
pisomného sihlasu. Poskytovatel' méZe udelit’ suhlas s tvm, Ze podmienky uvedené v ods. 2 pism.
b) bod. (i) a (i1) a v ods, 3 pism. a) a b) tohto ¢lanku VZP sa budi vztahovat' na uréita ast’ Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej micre, alebo sa na neho nebudi vzt'ahovat' vobee, Takyto
suhlas mdZe byt udeleny v¥lutne v pripade, sk ide o majetok, kiory je vysledkom investicii
nevyhnutne vyvolanych realizaciou Aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenyeh v osobitnych
privnych predpisoch alebo vo Vizve nemdze spliiat’ podmienky uvedené v ods. 2 pism. b) bod. (i)
a (i) a v ods. 3 pism, a) a b) tohto ¢lanku VZP, hoei vykonanie Aktivit v siivislosti s obstaranim
tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre realiziciu Aktivit Projektu (ide
napriklad o tzv. vyvolané investicic). O sihlas podl's tohto odscku 4 VZP Ziada Prijimatel
Poskytovatela, pricom siéast'ou Ziadosti je dosledné veené odévodnenie spinenia podmienok na
udelenie stihlasu, inak Poskytovatel' Ziadost' ¢ stihlas zamietne,

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 2 a2 4 wohto ¢lanku VZP Prijimatel’ ziroved berie
na vedomie, Z¢ scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého 2
NFP za inych ako trhovych podmienok maze zakladat' neoprévneni tatnu pomoc v zmysle ¢ 107
a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludngch pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v
dostedku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit alebo vymdet’ vritanie takto poskytnutej neoprivnene)
Statnej pomoci spolu s Grokmi vo vyske, v lehotéch a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych prévnych
predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratitt NFP alebo jeho cast' dotknuty
konunim alebo opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v silade s Elankom 1§
VZP.

Prijimatel’ sa zaviizuje poskytnat’ PoskytovateTovi a prislusnym orginom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorend pn alebo v stvislosti s realizaciou Aktivit Projektu, a tymto ziroved
udeluje Poskytovatelovi a prisluinym organom SR & EU prévo na pouzitic ddajov z tejto
dokumentdcic na Géely stvisiace s touto Zmluvou o poskymuti NFP pri zohl'adneni autorskych a
priemyselnych prav Prijimatel'a.

Porudenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch | aZ 5 twohto élanku VZP sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP o Prijimatel’ je povinny vritit' NFP alebo jeho &ast’ v
sulade s ¢lankom 18 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli » suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu rozhodnutia
podly vieobecne zéviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z
vykonu rozhodnutia Poskytovatel' alebo Financujlica indtitdcia.

Clinok 14 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

B

Prijimatel je opravneny previest’ priva a povinnosti zo Zmluyy o poskytnuti NFP na iny subjekt jba
s predchidzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela postupom upravujicim vyznsmnejsie
zmeny projektu podla Priruky pre prijimatela NFP z PRV za sGtasného spinenia podmienok
uvedenych v &inku 2 ods. 3 a 4 tychto VZP. Prijimatel’ spolu s oddvodnenou Ziadost'ou o suhlas s
prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi

Poskytovatel'ovi  dokiady, ktorymi preukazuje splnenic podmicnok pre udclenie sublasu
Poskytovatel' je nisledne opravneny vy2iadar' od Prijimatel’a akekol'vek dokumenty alebo poziadat'
o poskytnutie doplfujicich informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok
pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatelovi poZadované dokumenty,
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informécie alebo vysvetlenia v primerane) lehote, ktordé nesmie by’ kratiia ako lehots na
Bezodkladné plnenic a spasobom urtenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZindané podlla predchadzajoce) vety v
stanovenej lehote, Poskytovatel' sthlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak
Poskytovatel' neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’s sihlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo&i
Poskytovatel'ovi nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvaznosti na §
531 a nasl. Obtianskeho zakonnika. bez ohlsdu na akékol'vek zivizky Prijimatela vodi tretim
osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravaymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak dojde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskymuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytovatel'a, takéto poruSenic povinnosti Prijimatel'a sa povazuje za
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP 2 Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ v
sulade s ¢lankom 18 VZP.

=

Zmena viastnickej Struktury Prijimatel'a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu v
obchodnej spoloénosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnia zmenu Projektu v pripade,
ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskymutia prispevku uréené vo Vyzve a ziroveds tito
zmena nebude mat' Ziaden vplyv na dosiahnutic ciel'a Projektu v zmysle &ldnkw 2.2 Zmluvy,
Prijimatel’ je povinny oznimit' Poskytovatelovi zmenu vo viastnickej Struktire Prijimatela
(presahujucu 10 % vlastnickych prav) bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp.
mohol dozvediet'. Poskytovate!l' je opriavneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu
vyziadat' od Prijimatela akikol'vek Dokumentaciu alebo poZiadat’ o poskytnutic dopliujicich
informacii o vysvetleni potrebnych k preskdmaniu skutodnosti, ¢i zmenou viastnickej Struktiry
Prijimatela doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel' je povinny pozadovani Dokumentaciu,
informdcie slebo vysvetlenia v primerancg Iehote a sposobom uréenym Poskytovatelom tomuto
poskytnur’.

3. Postipenie pohl'adavky Prijimatel's na vyplatenie NFP na tretin osobu sa vylutuje, bez ohl'adu na
pravny titul, privnu formu alebo spdsob postipenia.

4. Prevod sprivy pohladivky vyplyvajacej Poskytovatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijuko obmedzeny.

éuuox 15 vcnovlwm noxmr:mov

uv cdcnq povinnosti Pnjimatcl'om je podmmym manm Zmlm yo poskymull NFP a Prijimatel’
Je povinny vritit' NFP alebo jeho ¢ast’ v salade s élankom 18 VZP,

2, Dokumenty sa uchoviivaji bud' vo forme originilov, alebo tradne overenych kopii onigindlov, alebo
vieobecne prijimanych nosi¢och dit vraane elektronickych verzii origindlnych Dokumentoy alebo
Dokumentov, ktoré existujii iba v elektronickej forme.

3. Ak Dokumenty existujti len v elektronickej forme, pouZivané poditatové systémy musia spliat’
uzndvané bezpeEnostné normy, ktoré zabezpeduji, e uchovivané Dokumenty splfiaji vnitrostitne
zikonné poziadavky a mdzu byt spolahlivé na 0éely auditu,

4, Prijimatel’ uchoviva a ochrafuje i¢tovau Dokumenticiu a ind Dokumenticiu tykajicu sa projektu
v stlade so zikonom o Gétovnictve a2 do ukondema doby Udrzatel'nosti Projektu.

Clénok 16 KONTROLA/ AUDIT
L. Oprivnené osoby na vykon kontroly/auditu sii nayma:

a)  Poskytovatel' a nim poverene osoby,
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b)  Ministerstvo pddohospodarstva u rozvoja vidicka SR a nim  poverené osoby,
¢)  Najvyssi kontrolny drad SR, Certifikaény organ & nimi poverené osoby,

d)  Ministerstvo financii SR a nim poverené osoby,

¢)  Splnomocneni zistupeovia Eurdpske) Komisie a Europskeho dvora auditorov,

f)  osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az e) v sulade s prisludnymi pravnymi predpismi
SR a pravnymi akumi EU,

g) odbor Centrdlny koniakiny tivar pre OLAF,

Kontrolou projektu sa rozumie sthm &innosti Poskytovatela n nim prizvangch osob, ktorymi sa
overuje plnenic podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finanénych prostriedkovideklarovanych vydavkov a ostatnyeh ddajov predloZenych
zo strany Prijimatela a stivisiacej dokumentdcie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
dodrziavanic hospodamosti, efektivnosti, uéinnosti a Géelnosti poskytnutého NFP, dasledné a
pravidelné overenie dosishnutého pokroku realizacie aktivit projektu a d'aldic povinnosti stanovené
prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP, Kontrols projektu je vykondvana v silade so zdkonom o
finangnei kontrole a audite & to najmi formou administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej
osoby a finantnej kontroly na mieste, V pripade, ak su kontrolou vykondvanou formou
administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby nlebo finanénej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, dorudi Poskytovatel Prijimatelovi nivrh sprivy z kontroly, pritom
Prijimatel’ je oprivneny zaslat’ namictky k predmemému navrhu v rozsahu stanovenom zdkonom o
financnej kontrole a audite. Po zohladneni opodstatnenych namictok (za predpokladu, Ze Prijimatel’
zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasicla Poskytovatel Prijimatelovi spriavu z kontroly,

Prijimatel’ je povinny umoZnit’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych privaych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi Zikona
o prispevku z ESIF, zikona o finunénej kontrole a audite a Zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/suditu povinny najma preukazat’ opravnenost’ vynaloZzenych
vvdavkov & dodrzanie podmienok poskytnutis NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a
prislusnych pravnych predpisov,

Prijimatel’ je povinny zabezpeést' pritomnost’ 0séb zodpovednych za realiziciu AKtivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na rindne a véasné vvkonanie kontroly/auditu, zdrzat' sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zatatie a nadny priebeh vvkonu kontroly/suditu a plnit’ vietky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji najmi zo zdkona o finunénej kontrole a audite.

Oprivnené osoby na vykon Kontroly/auditu mdZu vykonat' Kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od a&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a2 do uplynutia doby jej platnosti a
(d¢innosti, vritane doby UdrZateI'nosti podi'a podmienok Zmluvy o poskyvtnuti NFP a tychto
VZp,

Osoby opravnené na vykon kontroly/suditu maju priva & povinnosti upravené najma v zdkone o
finanCne) kontrole a audite, vritane praivomoci ukladat' sankeie pri poruseni povinnosti zo strany
Prijimatela,

Prijimatel' je povinny prijat’ opatrenia na nipravu nedostatkov zistenych kontrolow/auditom v
zmysle spravy z kontroly/auditu v Ichote stanovene; opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimutel' je zaroven povinny zaslat’ osobim opravnenym na vykon kontroly/auditu
a vzdy u) Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykondvajiicou kontrolu/audit,
pisomnt spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich
splneni a tieZ o odstrdneni pricin ich vzniku, a to v Ichote stanovene) v sprave/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu.

Pravo Poskytovatel'a alebo 0séb uvedenych v odseku | tejto kapitoly na vykonanie kontroly/auditu
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Projektu nie je obmedzené Zziadnym ustanovenim tejto Zmiuvy o poskytnuti NFP, Uvedené pravo
Poskytovatela alebo osob uvedenych v odseku | tejto kapitoly sa vzt'shuje aj na vykonunie
opakovanej kontroly/auditu tych sstych skutoénosti, bez ohl'adu na drub vykonanej kontroly/auditu,
pricom pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel' alebo osoby uvedené v odseku 1 tejto
kapitoly viazané iba platnymi pravoymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zavermi
predchadzajicich kontrol‘auditov. Povinnost’ Prijimatela vrititt NFP alebo jeho Cast, ak tito
povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek podas (¢innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucey kontroly/auditu.

i o

Zmluvné mﬁy sa dohodli, 2¢ Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukontit’ rindne alebo
mimoriadne,

Riadne ukondenie Zmluvy o poskymnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP, ukonéenim doby Udr2atel'nosti Projektu podla &ldnku 10 ods. 10.3 Zmluvy o poskytnuti NFP
a zéroved splnenim ziviizkov oboch zmluvnych stran.

Mimoriadne ukonéenic zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytuti NFP nastéva dohodou
Zmluvnych strin alebo odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo automatickym ukonéenim
fixného zéviizku uréeného v Zmluve,

Dohoda zo strany Poskytovatel'a je moZné, iba ak si vzajomné finantné zaviizky zmluvnych strin
vysporiadane, pripadne zo strany Poskytovatel'a nebol NFP ani &iastoéne vyplateny.

Od  Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prjimatel alebo Poskytovatel' odstipit’ v pripadoch
podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti
NFP a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a
privne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vieobeené ustanovenia Obchodného zakonnika o odstiupeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodncho
zikonnika), Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak struna porudujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedels v Case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluve o poskytnuti NFP uzavretd. ze druhd Zmluvn
strana nebude mat' ziujem na plneni povinnosti pn takom porudeni Zmluvy o poskytuti NFP
ulebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b)

1) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarene
dosiahnutie Gtelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projekiu a sicasne nepdjde o
OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu (prisludné kapitola Priru¢ky pre prijimatel'a NFP 2
PRV),

i) porudenic podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvalenie ZoNFP; za podstainé porusenie zmluvy sa
nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostidva z objektivacho
hladiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v schvilenej ZoNFP,

iv) porufenic oznamovacich povinnosti Prijimatelom podPa &lanku 11 VZP, ak udalost’
alebo skutoénost’, ktori Prijimatel’ neozndmil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy o
poskytnuti NFP povaZovani za podstatné poruSenic Zmluvy o poskytnuti NFP alcbo ma
tak zdvaZne negativny dopad na realizaciu Aktivit Projektu, Udrzatel'nost’ Projektu, udel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel' Projekty, Ze ju (ich) nemoZno napravit',
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v)

vi)

vii)

poskytnutie nepravdivych alebo zavidzajicich informicii Poskytovatelovi v sivislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od
podania ZoNFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym zikladom je skutonost, ze
Prijimatel’ nekonal dobromysel'ne alebo v stvislosti s tymito informaciumi Prijimatel’
vykonal tkon v sivislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych adajov nebol opravneny vykonat', alebo by ho musel vykonat'
inak, alebo na ziklade 1akto poskytnutych informécii Poskytovatel' vykonal tkon v
suvislosti s Projektom, Ktory by inak nevykonal,

nepodanie zdvereénej ZoP v termine stanovenom v €l 3 Zmluvy o poskytnuti NFP,

porudenie zdvizkov tykajicich sa veene) strinky realizdcie Aktivit Projektu, ktoré maji
podstatny vplyv na Projckt a jeho ciel alebo na dosiahnutie G&elu Zmluvy o poskymuti
NFP, najmi zastavenie alebo prerudenie realizicie Aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatefa, ak ho nie je moZné podradit’ pod dévody OVZ uvedené v Elanku 5 VZP,
porudenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysie &lanku 2 ods. 2.6 Zmiuvy,

viit) ak bude Prijimatel'ovi pravoplatnym rozsudkom ulozeny trest zakazu prijimat’ doticie

)

X)

x1)

xii)

Xiii)

alebo subvencic, trest zikazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurdpskej tnie alebo trest zakazu (¢asti vo VO/O podla § 17 az 19 zdakona & 912016
Z, z, o trestngj zodpovednosti pravnickych oséb a 0 zmene a doplneni nicktorych
zdkonov v zneni zakona ¢&. 3162016 Z. 2. (d'alej len ,zdkon o trestnej zodpovednosti
PO”) (toto sa nevzt'shuje na fyzické osoby a priavnické osoby uvedené v § 3 zdkona o
tresinej zodpovednosti PO, ktorymi sti: Slovenska republika a jej organy, iné $aty a ich
organy, medzindrodné organizicie zriadené na zdklade medzindrodného prava
verejného a ich organy, obce a vy$sic Gzemné celky, pravnickée osoby, ktoré su v Ease
spichania trestného &inu zriadend zdkonom, iné pravnické osoby. ktorych majetkové
pomery ako diZznika nemoZno usporiadat’ podla § 2 zékona & 7/2005 Z. 2. o konkurze a
reStrukturulizicii @ o zmene & doplneni nicktorych zakonov v zneni neskordich
predpisov), alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze spachanie trestného €inu v
stivislosti s procesom hodnotenia, viberu Projektu, s realiziciou Aktivit Projektu, alebo
ak bude ako opodstatnend vyhodnotena staZnost’ smerujica k ovplyviiovaniu
hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zduyymov alebo k zaujatosti, pripadne ak tukéto
ovplyviiovanie alebo porufovanie skondtatujir aj bez st'aZnosti alebo podnetu na to
opravnene kontrolné organy,

porusenie povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢1. 2 ods. 2.6 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré
je konitatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvaznosti na ¢l [08 Zmluvy o
fungovani EU bez ohfadu na to, ¢i dodlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatel's podla &1 5 ods. 5 pism. h) VZP,

také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v sivislosti so Zmluveu o
poskytnuti NFP alebo reahizacion Akuvit Projektu, ktoré je povaZované za
Nezrovnalost’ a Poskytovatel' stanovi, ze takito Nezrovnalost' sa povaZzuje za Podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

vyhlaseniec konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenic  konkurzného
konaniakonkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie (len v
relevantnom pripade),

odmietnutie zo strany prijimatel's podpisa’ dodatok, ktorym sa znizuje celkova vyska
NFP z dovodu zisteného porusenia z predlozenej dokumentdcie z VO/O vyplyvajicej z
kontroly VO/O v &ase po podpise zmluvy a pred vyplatenim ZoP,

porusenie ¢linku 2 ods. 1,3,4.5, Elanku 3 ods. 4,5,7,10,11, &idnku 4 ods, 2, &lanku 9 ods.

I pism. i/ii a ii/4, ¢lanku 10, Eldnku 11 odsck 7,8,9,10, &idnku 13 ods. 1 aZ 5, tlanku 14
odsek 1, Slanku I35 ods. 1, ¢linku 16 odsek 3.4.5, élanku 18 odsek | tychto VZP;
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¢)

d)

e)

g

h)

xiv) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznactené
ako podstatme porusenie povinnosti alebo podsiatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP (&linky/odseky 2.5, 2.6,2,10,4.9, 7, 10.5, 10.6).

Podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sithlas Poskytovateln v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ikonu zo strany Prijimatela bez Ziadosti
o lakyto suhlas;

Poruenie d'alsich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
a priavnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP povaZuji za
podstatné poruSenia, 50U nepodstatnym poruienim Zmluvy o poskytnuti NFP;

V pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnena od
Zmluvy o poskymuti NFP odstipit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni
dozvedcla. Prijimatel’ sublast s tym. 2e pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem , bez
zhytocného odkladu® zahfia dobu, po ktord su v priamej nadviiznosti vykondvané ukony
Poskytovatel'om ako napr. vykonani¢ kontroly u Prijimatela, V pripade nepodstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opriviend odstipit, ak strana, ktord je v omeskani,
nesplni svoju povinnost’ ani v dodatotnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v
pisomnom vyzvani, Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvni
strana oprdvnend poskytnit' dodatoénu Ichotu druhej zmluvnej stranc na spinenie porudency
povinnosti, pritom ani poskytnutie takejto dodatotnej lehoty sa nedotyka toho, Z¢ ide o podstatné
porudenic povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zikonnika).

Odstipenic od Zmluvy o poskytmuti NFP je u¢inné diom dorudenia pisomného ozndmenia o
odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskyvtnuti NFP zostivaji zachovaneé tie prava a povinnosti
Poskytovatel's, ktoré podf'a svojei povahy maji platit” aj po skonéeni Zmluvy o poskytnuti NFP, u
10 najmé pravo a povinnost' pozadovat’ vritenic poskytnutej Siastky NFP, privo na ndhradu Skody,
ktord vznikla porulenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v &l 10,3 Zmluvy a
daldie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podia svojho obsahu.

V pripade odstiupenia od Zmluvy o poskymuti NFP je Prijimatel’ povinny na ziklade Ziadosti
Poskytovatela vratit” NFP alebo jcho ¢ast’, Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj viedy, ak sa v
Jjednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstainé porudeniec Zmluvy o
poskytnuti NFP vyslovne neuvidza, 2e Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ast’,

Ak Prijimatel’ nepodi Ziadnu ZoP v lehote stunovenej v élanku 3 ods. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP,
ziviizky Zmluvnych striin zanikni nasledujGeim ditom po uplynuti tejto lehoty.

N

a)

b)

<)

E FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zaviizuje:

vratit' NFP alebo jeho tast', ak ho nevyéerpal podla podmienok Zmluvy o poskyinuti NFP alebo
zalohove plathy, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk: suma neprevy$ujica 100 EUR podl'a § 33
ods, 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrmni sumu celkového nevyéerpaného NFP
ulebo jeho Eastt z poskytnutych zalohovyeh platieb,

vritit’ prostriedky poskytnuté omylom: sumn neprevyiujica 100 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

vratit” NFP alebo jeho &ast, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP a

porusenie povinnosti znamena porudenie finanénej discipliny podl'a § 31 ods. | pismena a), b),
¢) zakona o rozpottovych pravidlich verejne) spravy; suma neprevysujioca 100 EUR podPa § 33

Strana 33 7 36



™~

Europsky pol'nohospodirsky fond pre rozvoj vidicka: Eurdpa investuje do vidieckych oblasti

ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom
refundécie alebo na (thmnd sumu celkového NFP alebo jeho East’ neziétovanych zalohovych
platieb, okrem pripadoy porusenia finanénej discipliny podfa § 31 ods. | pismena a) zdkona o
rozpoétovych pravidlach verejnej spravy,

d) vritit' NFP alebo jeho cast’, ok Prijimatel’ porusil ustanovenia Privnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, a toto porudenie znamensé Nezrovnalost a nejde o porulenie finantnej
discipliny podi'a § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zikona o rozpodtovych pravidlach verejne) spravy;
vzhl'adom ku skutoénosti, Ze sposobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatel's sa povaZuje za také
porusenie podmienok poskytnutin NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho &ast’ nevriti postupom stanovenym v
odsekoch 3 aZ 9 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenic podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zikona o rozpoétovych pravidlich verejnej
spravy; suma neprevySujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zakonu o prispevku 2 ESIF sa uplatni
na hrnni sumu Nezrovnalosti (v zauime zabezpedenia ochrany finanénych zaujmov EU a SR,
Poskytovatel' schvilenim vystavenej spravy o zistenej nezrovnalosti v IS Poskytovatel'a
pozastavi Prijimatelovi vyplacanie NFP alebo podpory z prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie v ramei EPFRV a EPZF a2 do momentu vysporiadania celej sumy
nezrovnalosti a prislichajicich drokov z omeskania),

e)  vritit' NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel porudil pravidia a postupy VO/O a toto poruienic malo
alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/O alebo pravidld a postupy vztahujice sa na
obstardavanic sluZich, tovarov a stavebnych prac, ak takéto VO/O nespada pod zikon o VO; suma
neprevyiujica 100 EUR podia § 33 ods, 2 Zikona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ast',

f)  vritit NFP alebo jeho ¢ast', ak porusil zikaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podfa § 33
ods. 3 Zikona o prispevku z ESIF; suma neprevyiujica 100 EUR podia § 33 ods. 2 Zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast',

g) vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v ingch pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo
ok doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 17 VZP z dovodu mimoriadneho
ukonéenia zmluvy: suma neprevyujica 100 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF
sa uplami na poskytnuty NFP alebo jeho cast’,

Sumu vritenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel' v Ziadosti o vysporiadanie finanénych
vztahov (dalej len ,ZoVFV*"), ktorl zadle Prijimatelovi, Prisludné sumy sa v Case poziadania o
vriitenie zaznamenaj v iétovnej knibe diZznikov Poskytovatela, Poskytovatel' v ZoVFV uvedie visku
NFP, ktord ma Prijimatel’ vrdtit' o zéroven urci &isla 0¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat'. V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel' nie je povinny zaslat’
Prijimatel'ovi ZoV, ked'Ze suma NFP, kiord sa ma vritit', vyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy o
poskytnuti NFP v nadviiznosti na ustanovenia Obchodného zakonnika; Ichota na vratenie NFP na
zaklade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je rovnaka ako na vratenic NFP alebo jeho asti na
zéklade ZoVFP poda odseku 3 tohto &lanku. Poskytovatel véak moze zaslat’ PrijimateFovi ZoVFP aj
v pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel’ sa zavizuje vratit' NFP alebo jeho éast’ (s pristichajicimi Grokmi) uvedeny v ZoVFV do
60 dni odo dita zaslania ZoVFV resp. od doru¢enia odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, pokial
Poskytovatel' v uvedenych dokumentoch nestanovil kratdiu lehotu na vridtenie NFP alebo jeho casti, a
to osobitne za prostriedky EU a osobitne za prostriedky tatncho rozpoctu SR na spolufinancovanic.
Ak Prijimatel’ tito povinnost' nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splitkach alebo dohody o
odklade pinenia, Poskytovatel’ podl's okolnosti konkrétneho pripadu:
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a)  postupuje podla § 41 ods. 5 Zakona o prispevku z ESIF (ak ide o poruienic pravidiel a postupov
VO),

b)  postupuje podfa § 31 ods. 9 zakons o rozpoltovych pravidlich verejnej sprivy (ak ide o
porudenie finandnej discipliny),

¢) realizuje vykon zélozného priva v silade s uzatvorenou zmluvou o zriadeni ziloZzného priva v
prospech Poskytovatefs a v silade s uzatvorenou zmluvou o spoluprici s Financujicou
indtituciou resp. wplatni svoje prava z iného zabezpefenia svoje) pohfadavky (ak takéro
zabezpedenie pohl'adivky existuje),

d)  postupuje podl'a asobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohl'adévku na
vrdtenie tasti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr. na sude).

4. Prijimatel’ je povinny v lehote do 15 dni od uskutoénenia vratenia NFP alebo jeho Easti, ktoré sa
uskutoénilo formou platby na O&et, resp. formou Gpravy rozpottu prostrednictvom rozpoétového
opatrenia v Rozpottovom informadnom systéme (d'alej a) RIS™) pisomne ozndmir’ Poskytovatelovi
toto vritenie. Prilohou tohto oznimenia je kopia vipisu z bankového Gt resp. (pravy rozpodtu
formou rozpottového opatrenia,

5. Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ s uvedenim variabilného symbolu (ktory bude
uvedeny v ZoVFP) na Olely jednoznainého uréenia typu finanéného vysporiadania NFP a
automatického parovania prijatych platieb od Prijimatela.

6. Pohladivku Poskytovatel's vodi Prijimatelovi, kiory nie je $tdtmou rozpoétovou organiziciou, na
vritenie NFP alebo jeho ¢asti @ pohladivku Prijimatela, ktory nie je {titmou rozpoétovou
organiziciou, voti Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl's Zmluvy o poskymuti NFP je mo2né
vzajomne zapoditat’ podfa podmienok § 43 Zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzijomnému zapotitaniu
neddjde z ddvodu nesihlasu Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny vratit’ sumu uréena v ZoVFV uz
dorucenej Prijimatefovi do 15 dni od dorufenia oznimenia PoskytovatelTn, 2e s vykonanim
vzajomného zapotitania nesthlasi. Ustanovemia ods. 3 a2 5 tohto &ldnku VZP sa pouzijii primerane.

7. Ak Prijimatel’ zisti Nezrovaalost' sivisiacu s Projektom, zavazuje sa fito Nezrovnalost” bezodkladne
ozmémit’ Poskytovatel'ovi o zéroved mu predloZit’ prislu$né dokumenty tykajuce sa tejto
Nezrovnalosti. Tito povinnost’ mi Prijimatel’ do ukonéenia doby UdrZatel'nosti Projektu.

8. Proti akejkol'vek pohfaddvke na poskytnutic NFP ako uj proti akymkol'vek inym pohl'adivkam
Poskytovatela voéi Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho ddvodu Prijimatel' nie je
oprivneny jednostrunne zapoditat’ akakol'vek svoju pohfadivku.

9. Vsulade s ¢l. 28 vykondvacieho nariadenia Komisie & 908/2014 a § 43 Zikona o prispevku z ESIF
sa vysporiadanie finanénych vztahov vykonava aj.

a) vzajomnym zapolitanim pohladivky Poskytovatela (z prispevku, podpory alebo 2
pravoplatného rozhodnutia Poskytovatel'a, ktorym je¢ ulozeny odvod za poruienie finanénej
discipliny) vo¢i pohladivke Prijimatela na poskytnutie prispevku alebo jeho Casti alebo vodi
pohl'adavke Prijimatels na poskytnutic podpory.

b) vzijomnym zapoditanim vylidenia z poskytnutia podpory *vodi pohladivke Prijimatela na
poskytnutic prispevku alebo jeho Casti alebo voti pohladavke Prijimatela na poskytnutie
podpory.

'V zmysle Delcgovan_ého nariadenia Komisic & 640/2014 ktorym sa doplia nariadenie Eurdpskeho
partamentu a Rady (EU) ¢ 13062013 vzhl'adom na intcgrovany administrativny a kontrolny systém,
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podmienky zamietnutia alebo odnatia platieh a administrativne sankcie uplatnitelné na priame platby,
podpomné nariadenia na rozvoj vidicka a krizové plnenic.
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